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Info-Bulletin // Undo-broJuierens

Frostiges Klima

Das Klima in Europa — jeder spiirt es —
ist frostig geworden. Die Ursache liegt
vor allem in Russlands undefinierter
Rolle in Europa. Mit Sorge haben wir
die Riicksichtslosigkeit gesehen, mit
der die russische Fithrung in die terri-
toriale Souverinitit der Ukraine ein-
brach. Wie aber konnte es so weit
kommen? Russland fiihlt sich vom
Westen abgewiesen, man versagt uns -
heifit es - den Respekt. Diese Uber-
zeugung wird von einer breiten
Schicht der russischen Bevolkerung
geteilt. Zum geopolitischen Spiel tritt
aber auch eine scharfe Werte-
Differenz: Ob Pussy Riot, ob der Um-
gang mit Homosexualitit, ob Famili-
enbild oder Religion: Wir werden ak-
zeptieren missen, dass andere Volker
den bei uns herrschenden Zeitgeist
nicht akzeptieren.

Wie umgehen mit dem Drama? Wir
brauchen eine ganz neue Ostpolitik,
die vom Selbstbestimmungsrecht der
Volker ausgeht, aber Russlands Inte-
ressen einbezieht. Aufiergewohnliche
politische Mafinahmen sind gefragt,
wenn der europiische Friede nicht
nachhaltig Schaden nehmen soll.

Michael Rutz
Mitglied des Vorstandes

Jlensanas armocgepa

B EBporie — MBI Bce 3TO YYBCTBYEM —
HACTYMUIU MOPO3bl. [ TaBHON MPUUUHOI
TOMY SIBISIETCS HEOIpEJeNICHHas pPOJib
Poccim B EBpome. C  Goumbmoit
00€CIIOKOCHHOCThIO MBI HaOJIIOAaNU 3a
OeclepeMOHHBIM BTOPIKEHUEM POCCHIC-
KHX CHJI Ha CYBEPCHHYIO TECPPHTOPHIO
Yxkpannel. Ho kak Mbl MOTJIM OKa3aThCs
B Takod curyanmu? Poccust dyBCTByeT
cebst OTBeprHyTod 3amamoM, K HaM —
TOBOPST — HE TPOSBISAIOT JOJKHOIO
YBaKeHUS. JTO YOEXIeHHE pasJelsier
LIMPOKHUHA CIIOH poccuiickoro oomiecTsa.
K reomonutuueckuM wurpam 100aBis-
IOTCS.  OCTPblE pa3Iuuusi B CUCTEME
neHHocteil: Pussy Riot, obpamenmne c
rOMOCEKCyalu3MoM,  o0pa3  Tpamu-
IUOHHOW CEMBH WIIM PEJIUTHs — MBI
JIOJDKHBI TIOHATH W TMPUHSTH, 9TO APYTHE
HapOJABl HE Pa3IelAIoT HIeallbl HAIlero
JIyXa BPEMEHHU.

Kak xe Ham ObiTh? Ham HyxHa
COBEpILEHHO HOBas BOCTOYHAs
[OJIMTUKA,  HUCXOJAIIas M3  IpaBa

HapoOJOB HA CaMOOIpeleNleHHe, HO |
yUWTHIBaIOIIass ~ WHTEpeckl  Poccum.
HeoOxonumbr 4pe3BbIYaiiHBIC TOJHTH-
YECKHE MEPHI, €CITH MBI XOTHM H30eXKaTh
HapymeHusT JONTOCPOYHOTO MHpa B
EBporne.

Muxasns Pytn
Unen IlpaBnenus

DEUTSCH-RUSSISCHES FORUM E.V.
FEPMAHO-POCCHUCKHIA OOPYM
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Nowosibirsk //

HoBocubupck, 28.11.2014
Deutsch-Russischer Science Slam
»Hayunast 6opbba« Science Slam

Berlin // Bepaun, 1. bis 3.12.2014
Seminar mit der Moskauer Schule fiir
Gesellschaftliche Bildung

CeMuHap B COTpYJHUYECTBE C
MoOCKOBCKO# IIKOJION TPaXkIaHCKOTO
MPOCBELICHHS

Moskau // Mocksa, 17.12.2014
Alumnikonzert

3UMHUI KOHIEPT POCCUHCKOTO
BBIITYCKHUKA

Weitere Termine auf Seite 18.
JanbHelimme cpoku Ha 18 cTp.
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,, Neue Mitglieder // HoBble 4ieHbl

Folgende Firmen sind neue Unternehmens-
mitglieder des Deutsch-Russischen Forums
e.V.

Euba Logistic GmbH

Die Euba Logistic GmbH ist eine internationale Spedition
mit Firmensitz in der Uckermark am Standort in Anger-
miinde. Die Firma wird seit mehreren Jahren erfolgreich
durch den Geschiftsfihrer Herrn Ronald Garkisch gefiihrt.
Mit einem Fuhrpark von 92 hochmodernsten Fahrzeugen
beliefert das Logistikunternehmen Firmen in ganz Europa.

www.euba-logistic.de

ASSMANN BERATEN + PLANEN

ASSMANN BERATEN + PLANEN ist ein unabhingiges
Unternehmen fiir Beratungs-, Planungs- und Projektma-
nagementleistungen im Bauwesen. Realisierte Objekte sind
im Bereich Automobilindustrie, Maschinenbau, Flughafen-
bau, Sportbauten, sowie Vorhaben des Verkehrsbaus. Mar-
kenzeichen ist die Verbindung aus Innovation, Wirtschaft-
lichkeit, Zuverlidssigkeit und Qualitit. In diesem Jahr feiert
die Reprisentanz ,ASSMANN BERATEN + PLANEN in
Russland Thr 15jihriges Jubildum.

www.assmann.info

Folgende personliche Mitglieder heifien wir

im Deutsch-Russischen Forum e.V. willkom-
men:

Konstantin Ermisch
Karl-Heinz Fehlberg
Svetlana Gippert
Stefanie Intveen

Pavel von Tsurikov
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Cienyoniue nNpeANpHUATHS SBJISIOTCH HOBBIMH
KOpPNOPATHBHBIMH WieHaMu I'epmano-Poccuniickoro

dDopyma:

Euba Logistic GmbH

Euba Logistic GmbH siBnsieTcst MexXIyHapOAHBIM TPAHCIIOPTHO
-3KCHEJUINOHHBIM TPEINPUSITHEM B PErHOoHE YKEPMapK C
TJIIABHBIM OQHCOM B AHTEpMIOHAE. YK€ HECKOJIBKO JIEeT
NPEANpPHUATHEM  YCICIIHO  YHPABISACT  MCHOTHUTEIBHBIN
pupektop I-H  Ponanpny  Tapkumbs. Imes B cBoeM
pactiopsbkeHHH 92  COBpPEMEHHBIX aBTOMOOWIIS, KOMITaHHUS
cHa0>kaeT 3aKa3unKoB 1o Bcell EBporre.

www.euba-logistic.de

ACCMAHH Beparen+ILianen

ACCMAHH beparen+llnanen - kpynHas HHXEHEpHas
KOMIIaHUA C I[IUPOKHM CIIEKTpOM yciayr B oOmactu
MPOSKTUPOBAHUSI W MEHE[DKMEHTa  IIPOEKTOB  MpHU
CTPOUTENBCTBE HaJ[3eMHBIX 00OBEKTOB, CHOPTUBHBIX

COOPYXKCHHH, IPOMBINUICHHBIX OOBEKTOB, a TaKKe OOBEKTOB

TpaHCOpTHOro HasHa4deHus. OCOOCHHOCTh KOMITAHHH -
codeTaHue HOBAaTOPCKOTO moaxoa, 3¢ exTUBHOCTH,
HAJCKHOCTH WM  KAuecTBa, IIEPECIOBBIC  COBPCMCHHBIC

TEXHOJIOTHH, MOUCK 3KOHOMHYECKHX OOOCHOBAaHHBIX PEILICHHUN
B TPOCKTHPOBaHMU. B 3TOM TOMy TIPEICTaBUTEIBCTBO
xomnanun «ACCMAHH beparen+Ilnanen» B Poccun
oTMeuaeT cBoi 15 netHuil roOueii!

www.assmann.info

IIpuBercTBYeMm cienyromux (HOBbIX)
NnepcoHANbHBIX WieHOB I'epmano-Poccuiickoro
®opyma:

Koncrantun Opmum
Kapa-Xaitay @ensoepr
Cgernana ['ummept
redannit UuTBeH

[TaBen ¢oun Llypukos



, , Kurz notiert // Ha 3ameTky

Gerade jetzt: Reges Interesse bei Alumniprojekten

MOSKAU, NOVEMBER 2014. Von Moskau aus organi-
siert das Deutsch-Russische Forum e.V. bereits seit tiber 10
Jahren mit dem Alumni-Netzwerk ,hallo deutschland!“
Projekte in der russischen Hauptstadt, aber vor allem in den
Regionen. Alumnikonferenzen, Moskauer Gespriche, Karri-
ereborsen und das Medienforum sind — vor allem dank fi-
nanzieller Unterstitzung des
Deutschen Akademischen Auss-
tauschdienstes (DAAD) und des
Auswirtigen Amtes — fester Be-
standteil des Angebots gewor-
den.

Dariiber hinaus bieten Unter-
nehmensbesuche, Alumni-
Konzerte oder seit 2013 ein
Hochschul-Zertifikatskurs  und
zuletzt die Kooperationsborse
»Bildungs- und Forschungs-
landschaft des Bundeslandes
Brandenburg” russischen Alum-
ni die Moglichkeit sich weiter-
zubilden und sich zu vernetzen.
So konnen die ehemaligen Sti-
pendiaten deutscher Forder-
programme auch nach der Riickkehr in die Heimat unterei-
nander sowie mit deutschen Unternehmen und Organisatio-
nen in Kontakt bleiben.

Die hohe Zahl der Bewerber fiir die Alumnikonferenz in
Nischnij Nowgorod im September und das XI. Medienfo-
rum im Dezember, der voll besetzte Festsaal der Deutschen
Botschaft Moskau beim Moskauer Gesprich zum 25-
jihrigen Jubilium des Mauerfalls am 3. November und die
sehr gut besuchte Karriereborse an der Journalistischen Fa-
kultit der Moskauer Staatlichen Universitit am 18. Novem-
ber zeugten von regem Interesse.

Dabei machten sowohl deutsche als auch russische Besucher
und Bewerber den Wunsch deutlich, am Dialog zwischen
Deutschland und Russland festzuhalten und diesen zu ver-
stiarken.

Die Konstante des Teams von ,hallo deutschland!“ in Mos-
kau ist Artem Lysenko, der Publizistik studierte und bis heu-
te an der Journalistischen Fakultit an der MGU unterrich-
tet. Seit September 2014 verstirkt Anja Kopplin die Arbeit
des Moskauer Biiros des Deutsch-Russischen Forums e.V.
Barbara Schacht, Projektkoordinatorin fiir das Medienfo-
rum, ist bereits zum vierten Mal in Moskau fiir das Deutsch-
Russische Forum e.V. engagiert. Aber erst durch die tatkrif-
tigen Praktikanten ist das Team komplett (siehe Bild).

Anja Kopplin

Unser Team in Moskau (v.l.n.r.): Artjom Lysenko, Anja Kipplin, Barbara
Schacht, Leonie Pessara

IloBbIlIEHHBIH HHTeEpeC B IIPOEKTAX IJifl BbIMYCKHUKOB

MOCKBA, HOSIBPb 2014 r. OObeauHeHHE BBITYCKHUKOB
repmanckux mporpamM “"hallo deutschland!", mnpoexr I'epmano-
Poccuiickoro @opyma, yrxe 6onee 10 sier opraHuzyeT MEponpHsITHSL B
permonax Poccum u, B uactHoctd, B MockBe. Cpeaum HuX
KOH(EPEHIMH YISl BBITYCKHUKOB TepMaHCKUX Hporpamm, MockoBc-
kue Oecenpl, Spmapku xapbepbl, @opymber CMU st )KypHaIMCTOB,
[IPOBOMMBIE ~ HAa  PETyJSIPHOM
OCHOBE TIpH (PUHAHCOBOM TMOI-
Jiepkke I epMaHCKOM CITy»KOBI aka-
nevudeckux ooMmeHoB (JIAAJL) u
MunrcTepcTBa MHOCTPaHHBIX €M
I'epmanym.

IMomumo 3TOrO, B paMKax MpoeKTa
OpraHu3yIOTCS BH3UTBHI Ha
npemnpusitysi, KoHueptel. C 2013
I'. IPOBOJIUTCS. KypC IO 3KOHOMHUKE
C  TMONy4eHWEM  BY30BCKOIO
cepruprkata. B 2014 T
[IPOBOIIACH «SIpmapka
Koorepan» - «Haydno-uceneno-
BaTENECKUN JIAHMIIAQT BBICIIIETO
obOpazoBanus 3emmt bpanneHOypr
(T'epmanus)«. Bee 3t cepum
MEPOIIPHUSTHI  TAIOT POCCHICKUM
BBIITYCKHUKaM TE€PMaHCKHX
IporpaMM  HOBBIE ~ BO3MO)KHOCTH ~ CAaMOpPAs3BUTHSI,  HIOMOTAIOT
YCTaHaBIMBATh HYXKHbIC KOHTaKTbL braronapst 3ToMy Mosozble Jiom
1 nocyie yueObl B I epMaHNn MOTYT HAJIXKMBATh CBSI3U JAPYT C JIPYTOM,
C MHTEPECYIOLINMH FX TEPMAHCKUMH OPTaHU3ALISIMA 1 KOMITAHMSIMIL

OTH MeproprsTHs TONB3YIOTCS HEM3MEHHBIM HHTEPECOM CPEIM MX
TIOTCHIMAIBHBIX YIacTHAKOB. OCOOCHHO MHOTO 3aBOK B YIIIEAIIEM
TOIy TIONYYFITH KOH(EpEeHIMH BHITycKHIKOB B Hinkaem Hosropone
(cenTs10pp), Ha Anrrae (anpenb), a Take XI @opym CMMU (nexadps).
Iomueni mapamueni 3an  IlocomsctBa I'epmanvmu B Mockse Ha
JIICKYCCUH, TIOCBSIIICHHOM 25-JeTuio mMafeHuss bepiuHCKoN CTeHbl
(HOSIOpB), W HEMAJoe YMCIIO TOCceTUTeNeli Ha SIpMapke Kapbepsl,
NpoBeZieHHOM Ha  (akynbTere KypHaimctukd MIY mv. M.B.
JlomoHoCOBa  (HOSIOpH) ~ TONTBEPIKIAFOT — JKMBOW — HMHTEpEC K
OpTraHI3YEeMBIM MEPOTIPHATHSIM.

Kak poccuiickue, Tak U TepMaHCKUE T'OCTU BCSKUH pa3 BBIPAYKAIU
3aMHTEPECOBAHHOCTD B YKPEIUIEHWM Juasiora Mexay ['epmanved u
Poccreit.

SInpo xoMaHIBI B MOCKOBCKOM OrOpo cocrtasisieT Aprem JIbICeHKO,
KOTOpbIA yuwiics Ha (Qakynprere xKypHamictukd MIY mm. M.B.
JlomMoHOCOBa U, 3aLLUTHB JMCcepTalyio, rperonaet taM. C ceHTsopst
2014 B mockoBckoM oduce I'epmano-Poccuiickoro @opyma padotaer
Anst Kermumn. BapOapa [laxr yxe B 4eTBepThIid pa3 npuexaia B
Mocksy, 4ToOBI B KadectBe koopmuHatopa I'epmano-Poccuiickoro
®opyma  0becrieuMBaTh PEATH3AIMIO TIpoeKTa odeperHoro Popyma
CMU. Pasymeercs, Toipko Omaromapsi TIOMIEP)KKE SHEPIUYHBIX
TIPaKTHKAHTOB paboTa OIOpO OCYIIEeCTBIMAa B TIOJMHOM OOBEME (CM.
¢ot0). Ana Kennaun
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, , Bildung und Wissenschaft // O6pa3oBanue n Hayka

Unterhaltung und Wissenschaft
vereint auf einer Biihne

BERLIN, NOWOSIBIRSK, NOVEMBER 2014. Der
Wissenschaftswettbewerb ,,Science Slam“ feiert weitere Er-
folge in den russischen Regionen. Immer mehr junge Men-
schen begeistern sich fiir dieses Format und wollen es in
ihrer Stadt organisieren. Aus diesem Grund lidt das
Deutsch-Russische Forum e.V. in Kooperation mit der Stif-
tung "Akademgorodok" zu einem zweitigigen Kick-off-
Workshop fiir Organisatoren von Science Slams in den rus-
sischen Regionen ein. Dabei sind Organisatoren aus Tomsk,
Rostow am Don, Ekaterinburg, Iwanowo, Samara, St. Pe-
tersburg, Moskau, Novosibirsk und Tjumen, die gemeinsam
mit Vertretern des deutschen Netzwerkes Scienceslam.net
ein Regelwerk fiir die kiinftige nationale und internationale
Zusammenarbeit ausarbeiten wollen. Das Ziel ist die Schaf-
fung von Standards, die auch neuen Interessenten den Zu-
gang zum Netzwerk von Slammern und Organisatoren ver-
einfacht.

Am 28. November 2014, dem letzten Tag des Workshops,
findet im Rahmen des Jahres der deutschen Sprache und
Literatur 2014/15 nunmehr zum vierten Mal ein Russisch-
Deutscher Science Slam in Akademgorodok statt. Das auf-
geschlossene Publikum darf sich auf unterhaltsame Vortrige
in deutscher und russischer Sprache aus unterschiedlichsten
wissenschaftlichen Bereichen freuen, die simultan iibersetzt
werden. Folgende Wissenschaftler haben sich fiir diese gro-
B3e, bilaterale Veranstaltung qualifiziert und kimpfen auf der
Bithne um den Sieg:

® Michail Fomtschenkov, Chemiker aus Tomsk,
»Glycolsiure fiir Alle!

Pa3BiieueHue 1 Hayka 00beUHEHbI HA
CleHe

BEPJIUH, HOBOCUBUPCK, HOSIBPb 2014 r. Hayunas
O6oppba «Science Slam» oTMedaer OosbliMe ycrexu B
poccuiickux peruoHax. Bce Oombllle MOJIOABIX JFOACH
BOOYIICBICHB! ()OPMATOM TIPOEKTa M XOTSAT OPTaHU30BaTh
Takyo 0opr0y B cBoem ropoxe. [lo sTomy moBoxy I'epmano-
Poccuiickuit @opym B COTpYAHHYECTBE C OOIIECTBEHHBIM
@oHZOM «AKaZEMIOpoAOK» IPHUIJIANIACT HA ABYXIHEBHBII
MOATOTOBUTENBHBIM CEMUHAP UL OPraHW3aTOPOB HAYYHOTO
cidMa B POCCHUCKMX pErWoHax. YdYacTHe NPUHUMAIOT
opranuzatopsl u3 r. Tomck, Pocros-na-/lony, ExarepunOypr,
WBanoBo, Camapa, Cankr- IlerepOypr, Mocksa, HoBocubupck
u TrooMeHb, KOTOpHBIE COBMECTHO C IPEACTaBUTEISIMU
Hemelkod cetn «Scienceslam.net» Oynyr pa3spabaTbIBaTh
peryiaMpylomuii  opran  Juii  OyAywmiero HapoJHOro H
MEXIyHapOAHOTO coTpyAaHHuecTBa. llenbto 3TOro oprasa
ABIsieTca  (pOpMHUpPOBaHME CTaHAAPTA, KOTOPBIH YIPOMIAeT
HOBBIM 3aMHTEPECOBAHHBIM JIMLAM JOCTYII K CETU CIPMEPOB U
OpTaHU3aTOPOB.

B nmocneanwmii neHs cemuHapa, 28-ro Hosiops 2014 1., B paMrax
rojja HEMEIKOro s3blka U nurepatypst 2014/15 yxe B 4-blif pa3
COCTOUTCS Pyccko-nemenkuit Hay4HBII CIdM B
AxazieMropojke. OTKpBITYIO myOIUKyY OKUJIAIOT
MIPUBJICKATEIbHBIE NPE3CHTAllMM HAa HEMELKOM H PYCCKOM
SI3BIKE M3 Ppa3sIMUHBIX HAyYHBIX OTpacied, KOTopble OyayT
NePEBOANTHCS CUHXPOHHO. Clieylomye y4yeHble TOTOBHIINCH K
3TOMY OO0JBIIOMY, OMJIATEPATFHOMY MEPOTIPUATHIO U OyIyT Ha
criere 60poThes 3a mobeIy:

o Muxang PdomMyeHKoOB, XUMUK U3 T. Tomck, «/[aewsb
Kuciomy 6 maccol!»

knauf

Hemeukuii cTaH,uapr

Nsu ..

Novosibirsk
University i,

-
Landesspracheninstitut
in der Ruhr-Universitat
Bochum

SIEMENS COMMERZBANK ¢
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< REHAU
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g
e NAALLE

LANXESS

Energizing Chemistry




o Wr— 0]

o

l.-:
L

L
= 4
ok

DT e ]

Tl i .

Ausgabe / Boinyck 4 // November 2014 / Hosiops 2014 1. //  www.deutsch-russisches-forum.de / BBB.repmano-poccuiickuii-gpopym.pd

, , Bildung und Wissenschaft // O6pa3oBanue n Hayka

Offizielle Einladungskarte zum
diesjihrigen Deutsch-Russischen
Science Slam am 28. November
2014. Erstmals findet dieses Er-
eignis in der sibirischen Stadt
Nowosibirsk statt.

8 vondipa, wavao 6:00
[t afe CAMPUS, Araewropomor

¢Jil Richter, Dolmetscherin aus Kéln, ,,Ich dolmetsche,
also gestikulier ich — Und wie ein Hybridmodus aus Verse-
hen eine grofse Frage beantwortet®

e Alexej Natekin, Informatiker aus St. Petersburg,
wDatenanalyse - die helle Seite der Macht“

eJohannes von Borstel, Humanmediziner aus Mar-
burg, ,,Herzrasen kann man nicht mihben, oder Crescendo
retrosternaler Rbythmen“

o Nariman Battulin, Genetiker aus Novosibirsk,
»Milch ist gut, aber genmodifizierte Milch ist besser

o Tim Gailus, Medienwissenschaftler aus Berlin,
wAdvergame Wars — Die Rache der Werbewirkung“

Das Projekt findet im Rahmen des Jahres der deutschen
Sprache und Literatur in Kooperation mit dem Fond Aka-
demgorodok und Scienceslam.net statt und wird gefoérdert
mit freundlicher Unterstiitzung des Auswirtigen Amtes,
Siemens AG, Lanxess AG, Commerzbank AG, Rehau AG,
Festival Nauki NAUKA 0+, Knauf, Landesspracheninstitut
in der Ruhr-Universitit Bochum (LSI), Goethe-Institut
Novosibirsk, GEO Russia, Staatliche Universitit Novosibi-
rsk, DAAD Novosibirsk und METRO Group.

Wir danken dem Auswirtigen Amt und unseren Mitglie-
dern fiir die Unterstiitzung dieses wichtigen Projektes.

oKunp Puxrep, nepesomunua wu3z r. KénbH, «fA
nepesodcy, 3HAHUmM, S JHCECMUKYAUPYIO, UM  KAK
2UOPUOHDIIL PediCUM  CAYYAUHO Oal Omeéem HA OOUH
BAJICHBILL BONPOC»

e Anekceii Harexun, wapopmatmk wu3 1. CaHKT-
[etepbypr, «Anaruz Jannvix Ha ceemioll cmopoHe
CUJlbl»

e Hoxannec ¢pon Bopcmens, meoux uz 2. Map6ype,
«Cepoeunviti bum, unu Kpewenoo pempocmepnanvou
nyIbcayuu»

eHapuman Barrynun, remetuk u3 1. HoBocmOupck,
«Monoko e0eoiine sxycuet, eciu smo — I’ MO!»

eTum Tlaiinyc, meaua-uccrnenosarenb u3 r. beprnus,
«Pexnamnvie uepwi, unu Hmnepus Pexnamsl Hanocum
OmeemHulil yoap »

[IpoekT mpoBoauTcs B pamMkax [0ga HEMEIKOro S3bIKa H
JUTEPATypel B COTPYIHHYECTBE C OOIIeCTBEHHBIM DOHIOM
«AKameMroposiok» W KOMIaHHWeW scienceslam.net, Tpu
MOoOe3HOH Tmoanmepkke MUHUCTEpCTBA HMHOCTPAHHBIX  JET
I'epmannu, Beepoccuiickoro ®@ectuBans naykn NAUKA O+,
000 «CHUMEHC», 000 «JIAHKCECC», «Kommeprioank
Al'», «<REHAU AI'»>, OO0 «KHAY®», JICU - 3emenbHbIi
WHCTUTYT WHOCTPAHHBIX S3BIKOB YHHBEpPCHTETa T. BoxyM,
Hemernxoro kymsrypHOTo nenrpa um. ['ére B HoBocubOupcke,
GEO Russia, HoBocubupckoro roCyAapCTBEHHOIO
yuusepcureta, JJAAJl HoBocubupck 1 METRO Group.

Mps1 6narogapuM MUHHCTEpCTBE HHOCTPaHHBIX Je ['epManun
u wieHaM GopyMa 3a MOJIEPKKY 3TOTO BAXHOTO MPOEKTA.
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Europas Gedankengut.
Identititssuche zwischen Liberalismus und Konservatismus

Andrej Kolesnikow*

Nnes EBponbl.
IHouck HAEHTUYHOCTH MEKIY JIM0ePaTu3MOM U KOHCEPBATU3MOM

Anjpeii KostecHukoB™

In ideeller Hinsicht kniipft die Diskussion tiber die europii-
schen Werte fiir das heutige Russland bestenfalls an den
Zustand im 19. Jahrhundert an, an die Epoche des Streits
zwischen den Westlern und den Slavophilen und schlimms-
tenfalls an die Zeiten, als den ,Lateinern“ die russischen
Zaren und die russische Kirche ideologisch und praktisch
religios, auch unter dem Blickwinkel der Sprache, gegen-
iiberstanden. In seiner Arbeit ,,Grundriss der russischen Phi-
losophie“ (1922) bemerkte der bekannte russische Philosoph
Gustav Shpet: ,,Mit seiner prahlerischen Selbstbezeichnung
als drittes Rom unterstrich es (Russland — A.K.) seine Vater-
landslosigkeit, ohne sich dieser jedoch bewusst zu sein. Es
wurde christlich, allerdings ohne antike Traditionen und
ohne historische Kontinuitit. Die Berge des Balkans verhin-
derten die Ausbreitung der europdischen Kultur in die russi-
schen Ebenen®.

Die Krimoperation und der Krieg im Stidosten der Ukraine,
die einhergehen mit einem patriotischen (genauer gesagt —
nationalistischen) Aufschwung und der Konsolidierung um
den Fiihrer, haben das Massenbewusstsein weit zuriickge-
worfen — in die historische Retrospektive mit ihrer antiwest-
lichen Einstellung, mit Isolationismus und politischer Reak-
tion. Auf der beiliegenden Grafik, die die kiirzlichen Unter-
suchungsergebnisse von Soziologen aus dem Levada-
Zentrum widerspiegelt (sieche Abbildung auf S. 2), ist gut zu
erkennen, wie sich diese Prozesse vollzogen haben.

Die Soziologen verweisen darauf, dass ,unter der Bevolke-
rung die Summe der negativen Gefiihle gegeniiber den USA
und der EU den hochsten Wert seit Beginn der Untersu-
chungen aufweist. ... Die Hilfte der Russen (50%) ist der
Ansicht, dass gegenwirtig die Beziehungen zum europii-
schen Partner angespannt sind.“

Die Verschlechterung der Einstellung gegeniiber allem Eu-
ropiischen ist Teil des allgemeinen modernisierungsfeindli-

Hns  cerogusimHedt Poccum  guckyccuss 0 €BpONEHCKHUX
LIEHHOCTSIX BEPHYNACh B HICHHOM CMBICIIE B JIYUIIEM clydac B
cocrosinue XIX Beka — DJMOXH CIOPOB 3aMaJHUKOB U
CJIaBSTHO(HIIOB, B Xy/IIIIEM — B T¢ BPEMCHA, KOTJIa «JIaTHHIHAM»
HUJCOJIOTUYECKH, NPAKTHUYECKH, PEIUTHO3HO, JaXkKe C TOYKHU
3pEHUsl S3bIKa NPOTHUBOCTOSUIM PYCCKHE LApU W pyccKas
nepkoBb. B «Ouepke pazButus pycckoit dunocodun» (1922
roj) 3aMevarenbHbld pycckuil ¢punocod I'ycra ner nucan:
«B XBacTnIMBOM HaMMEHOBaHWUHM cebs TpeThbUM PuMoM oHa
(Poccust. — A.K.) momuepkuBana cBoe 0e€30T€UECTBO, HO HE
co3HaBaia ero. OHa cTajna XpUCTHAHCKOIO, HO 0€3 aHTHYHOMH
Tpamgumud © 0e3 HCTOPHUYECKOTO  KyJIbTYPOIPEEeMCTBA.
Bankanckue TOpbl HE MJalud W3JIUTHCS MCTOKaM JIPEBHEU
€BpONENCKON KYJIbTYPhl HA PYCCKHUE PABHUHBI».

Kpbimckass kammaHus U BOWHA Ha IOTO-BOCTOKE YKpauHbI,
COIIPOBOKIABLIASCS MaTPUOTHYECKUM (TouHee,
HalMOHAJIIMCTUYECKUM) MOIBEMOM M KOHCOJMJAIUEH BOKPYT
nunepa, oTOpocHiia MaccoBOE CO3HAHHME IAJEKO Ha3al — B
HCTOPUYECKYIO  PETPOCIEKTMBY C €€  aHTU3anaJHbIMHU
HacCTPOEHUSAMH, U30JIALIMOHU3MOM M MOJIUTHYECKON peaKkLMen.
Kak 5310 mnpoucxoamno M KOrzna, XOpolOo BUAHO Ha
mpwiaraeMoM — rpaduke,  WUIIOCTPHPYIOIIEM  HeJaBHEe
HccienoBanue connoyioroB u3 «Jlerama-llentpa» (cMm. rpaduk
Ha CTp.2).

COIMOJIOTH OTMEYAIOT, YTO «CYMMa HETaTUBHBIX YYBCTB CPEIHU
Hacenenuss k CIIA wu Espomeiickomy coro3y pocturia
MaKCUMAaJIbHOTO 3HAYCHHS 32 BCE TOJBI 3aMepOB... llonoBuHA
poccusia (50%) cuuTaroT, 4YTO B HACTOSIILEE BPEMsI OTHOIICHUS
C CBPOICHCKUM MAPTHEPOM HANPSIKCHHBICY.

VYXyalienue OTHOIICHHS] KO BCEMY €BpPOINEHCKOMY — YacTb
o0mrero KOHTPMOJCPHU3AIMOHHOT O TpeHaa B
TOCyIapCTBEHHON TOJUTHKE H OOIIECTBEHHOM CO3HAHHH.
Tlockonbky momepHusauust B Poccum Bcerma cuutanach (U
OblTa TakoBOW 1O (hakTy) eBpoIeH3aIueil, COOTBETCTBEHHO,
KOHTppe(OpMATOPCKUIA  TPEHA  HEU30CIKHO  OKA3bIBAJICS
aHTHeBpoOmeickuM. Jlaxke HECMOTps Ha MPHBEPKEHHOCTh
EBpOINCiiCKOMY 00pa3y H3HH B OBITOBOM cMbicie. OTkar
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chen Trends in
der staatlichen
Politik und im
offentlichen
Bewusstsein.
Da die Moder-
nisierung in
Russlands  im-
mer als Euro-
piisierung an-
gesehen wurde
(und de facto
auch war),
der reform-
feindliche
Trend unaus-
weichlich  zu
einem antieu-
ropiischen ge-
worden, selbst
ungeachtet der ||
Sympathie fiir
die europiische
Lebensweise
auf der Alltags-
ebene. Die
Riickwirtsbe-
wegung wurde
mitunter  von
politischen Er-
eignissen  be-
schleunigt. Wie
Katharina 1II.,
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Wie wiirden Sie die gegenwairtigen Beziehungen zwischen Russland und der Europdischen Union einschiitzen (in %)?
blaw — als positive (freundschaftliche + gute), gelb — als neutrale (normale + kiible),

die mit den
europiischen Aufklirern korrespondierte, vom Pugatschow-
Aufstand und von der franzésischen Revolution in Schre-
cken versetzt wurde, so haben auch die Protestbewegung der
Jahre 2011-2012 und der ukrainische Maidan den russischen
Prisidenten dazu gebracht, in der Politik endgiiltig einen
Schwenk in Richtung Isolationismus zu vollziehen.

Was jetzt passiert, ist iibrigens weniger ein geistiger »clash
of civilisations«, als vielmehr eine Kollision der heutigen
russischen Modernisierungswerte mit den ebenfalls russi-
schen Werten des Russlands vor Peter dem Grofien, der
Reaktion unter Alexander IIT. und der Stalinschen Ara. Die-
ser alte Widerspruch wird noch fiir lange Zeit die Stimmun-
gen des russischen Volkes und das Pendeln der Macht zwi-
schen Modernisierung und Antimodernisierung bestimmen.

Ha3zaJ WHOTAAa YCKOpSUIM TOJHTHYeckne coOpTusa. Kax
Exatepuny II, mnepenuchiBaBIIyIOCS C  €BPONEUCKUMU
MPOCBETUTENSIMHU, MCITyral IyrayeBCKUi OYHT u (ppaHiry3ckas
peBomonuMs, Tak M mpe3ugeHTa  Poccum  3acTaBUIM
OKOHYATCILHO pa3BepHYTH MOJINTUKY B CTOPOHY
U30JsIMMOHKM3Ma TipoTecTHoe JBuxkeHue 2011-2012 romoB u
YKpauHCKuil Maiinas.

Bnpouem, To, 9TO MPOUCXOIUT, 3TO HE CTOIBKO MIEHHBIN clash
of civilisations, CKOJIBKO CTOJKHOBEHHE COBPEMEHHBIX
MOJIEPHU3ALMOHHBIX POCCUMCKUX LIEHHOCTEH C POCCHUCKUMH
J)K€ LIEHHOCTSIMM BpEMEH JONETpOBCKOW Pycu, peakuun
Anexcangpa III, cranmuHckoi 3pbl. TO cTapoe NpOTHBOpEUUE
emie J0iro OyneT OmpedeiisiTh HACTPOCHUS POCCHICKOTO
HapoJa W METaHWs BJIACTH MEXIy MOJCPHU3AIUCH U
KOHTPMO/ICpPHU3AIHECH.

* Der Autor ist Berater des Rektors der Russischen Akademie fiir Volkswirtschaft und 6ffentlichen Dienst beim Prasidenten der Russischen Fode-
ration und Teilnehmer am diesjdhrigen Seminar mit der Moskauer Schule fiir gesellschaftliche Bildung im Dezember in Berlin.

* ABTOD SIBJISIETCS KOHCYJIBTAaHTOM PeKTopa Pocchiickoit akageMuu SKOHOMUKH B TOCYAapCTBEHHOM CirykObI ipu [Ipesunenre Poccuiickoit
Denepanyy 1 y4aCTHUKOM ceMHHapa ¢ MOCKOBCKOI MIKOJIOH rpakJaHCKOTO IPOCBEIIeHH S, B Iekabpe aToro rojaa B bepmure.
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Rotstiftakrobaten im Medienmanagement

«CTOpOHHHKI/I IKOHOMMUHN>» B M€INA-MECHCIKMCHTEC

Dr. Oliver Hahn ist Professor fiir Journalistik an der
Universitit Passau. Sein Schwerpunkt liegt auf der in-
ternational vergleichenden Journalismus- und Medien-
systemforschung. Derzeit leitet er ein experimentelles
Seminar iiber ,virtuelle Auslandskorrespondenz* - ein
Thema, das auch beim diesjihrigen Medienforum des
Deutsch-Russischen Forums e.V. im Dezember in Wla-
diwostok eine Rolle spielen wird. Prof. Hahn stand im
Vorfeld fiir ein Gesprich zur Verfiigung.

J-p Omsep Xan - mpocgeccop KypHATHCTUKH B YHUBEpCUTeETe
Iaccay. 'naBHoe HanpaBJieHNe ero AesITeJIbHOCTH —
CpaBHHUTEIBHOE H3yYeHHe MeKTyHAPOTHBIX sKYPHATMCTCKUX U
Meaua-cucteM. B HacTosiiiee BpeMsi OH sIBJIsieTCS PyKOBOIUTe/1eM
JKCIEPUMEHTATHLHOIO0 CeMHHAPA Ha TeMy «BupTyanbHoe
3apy0esKHOe KOPPECIIOHIEHTCTBO». JTa TeMa Oy/ieT TaksKe UTPaTh
BaKHYI0 POJIb Ha IpsixyieM Meaua-popyme I'epmano-
Poccuiickoro ®opyma, KOTOpbIii COCTOUTCS B 1eKadpe Bo
Baanusoctoke. B npenasepue 31oro codbTusi npogeccop Xax
JII00€3HO COTIACHJICS OTBETHTH HA HAILIM BONPOCHL

DRF: Herr Profes-
sor Hahn, in Threm
Seminar gehen Sie
unter anderem der
Frage nach, ob kost-
spielige Auslands-
korrespondenten
durch Internet-
recherche vom hei-

Professor I'P®: YBaxkaemblii npodeccop XaH, B

Dr. Oliver |pavkax Bamero cemunapa Bel, B 4acTHOCTH,
Hubn, o0cy:xkaaeTe BONPOC, MOKHO JIM 3AMEHUTh
Universitit | AOPOTHX 3apy0e;KHBIX KOPPECNOHIECHTOB
Passau HH(}OPMAIIMOHHBIMI MHTEPHET-PECYPCAMHU B

MeCTHOM OT/eJjie HOBocTell. Bbl nymaere, 310
BO3MOXKHO?

0. Xan: Jlaxe paboTaromue 3a TpaHUIICH

mischen Newsroom aus ersetzt werden konnen. Ist das
denn moglich?

O. Hahn: Selbst im Ausland stationierte Korrespondenten
haben nicht immer Zugang zu Primirquellen und sind oft
auf eine Secondhand-Auswertung von Medien ihres Be-
richtsgebiets angewiesen. »Virtuelle Auslandskorrespon-
denz« ist in bestimmten Bereichen, z.B. in der eher nach-
richtlichen Berichterstattung, moglich, jedoch wirken viele
solcher Beitrige artifiziell. Allerdings sind virtuell auch Re-
portagen, Portrits und Features aus dem Ausland entstan-
den, in denen Augenzeugen zu Wort kommen, die etwa
iiber Soziale Medien kontaktiert wurden. Berichte bekom-
men aber dann Leben, wenn an Ort und Stelle recherchiert
und mit Menschen gesprochen wurde.

Ubrigens méchte ich mit diesem Experiment, das ich seit
einigen Jahren unternehme, die echten Auslandskorrespon-
denten nicht fiir tiberfliissig erkliren! Vielmehr méchte ich
herausfinden, wie die Arbeitsteilung zwischen Auslandskor-
respondenten ,vor Ort’ und Auslandsjournalisten am Desk
der Heimatredaktionen publizistisch und 6konomisch opti-
miert werden kann.

DRF: Immer mehr deutsche Medien schlieffen ihre Bii-
ros in Moskau und ziehen ihre Auslandskorresponden-
ten aus Russland ab. Welche Griinde hat das?

KOPPECTIOHACHTH HE BCErJa MMEIOT JOCTYN K
MEPBUYHBIM UCTOYHUKAM MH()OPMAINU U 3a4acTYIO 3aBUCST OT
«BTOpOCOpTHOTO» aHamm3a CMMU ux temarmdeckoil chepsl.
«Bupryansnoe 3apy0exHOE KOPPECTIOHAEHTCTBO» BO3MOKHO B
ompeneneHHbIX cdepax, HampuUMep, CKOpee B HOBOCTHOM
OCBEIIECHUU COOBITHIH, OJHAKO COOOLICHUsI TAKOTO COPTa, Kak
NPaBUJIO, Ka)KyTCsl NCKYCCTBEHHBIMHU. B TO ke Bpems, MHOTHE
3apyOeXHBIE PENOpPTaXH, MOPTPETl M XapaKTEPUCTHKH
BO3HMKAIOT BUPTYaJbHO, KOTJla B HHUX, HalpUMEp, Y4acTBYIOT
OUYEBH/IBI COOBITHH, K KOTOPHIM OOPaTHIKMCH IOCPEICTBOM
counaibHeIx cered. Tem He MeHee, 00OH penoprax
HAIOJHSIETCS JKU3HBIO, €CIIM PAcCIEAOBAHUE OBIJIO MPOBEAEHO
B peXHME «3[ech M ceiuac» M OBUI KOHTAaKT C pPealbHBIMH
JFOJIBMH.

K cnoBy, 3TUM 3KCIIEpUMEHTOM, KOTOPBIH s TPOBOXY Ha
MPOTSHKEHUH BOT y>K€ HECKOJIBKHUX JIET, 1 HU B KOEM cllydyae He
X04y JI0Ka3aTh, YTO peallbHbIC 3apyOeKHbIC KOPPECHOHICHTHI
6ecrione3nsl! Ckopee, s XO4y BBISBUTH, KaK JIy4Ile BCEro B
9KOHOMHYCCKOM M IMyOIHIMCTHYCCKOM IUTaHE ONTUMHPOBATH
paslenenue TpyJa MexAy 3arpaHUYHbIMH KOPPECHIOHACHTaMH
«B CTpaHE» ¥ 3arpaHUYHBIMH S>KYPHAIACTAMH 332 PabOYMMHU
CTOJIAaMU CBOEH pelaKInu.

I'P®: Bce 6oabiie u 60abie HeMellkux CMMU 3akpbiBalOT
cBou oucbl B MOCKBe U 0T3bIBAIOT CBOUX CIIell-
KoppecnonaentoB u3 Poccun. Kak Bol nymaere, nouemy?
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O. Hahn: Manche deutschen Medienhduser haben als
Grund fur die Schlieffung ihrer Biiros in Moskau Kostener-
sparnis genannt. Einige Redaktionen haben den Abzug ihrer
Auslandskorrespondenten aus Russland damit zu rechtferti-
gen versucht, Moskau habe als Nachrichtenplatz im Ver-
gleich zu tbrigen oder z.T. neu geschaffenen Korrespon-
dentenstellen in anderen Lindern an Gewicht verloren.
Angeblich kénnten Heimatredaktionen in Deutschland fort-
an die Berichterstattung iiber Russland tibernehmen, hief} es
in der vermeintlichen Logik von Rotstiftakrobaten im Me-
dienmanagement. Und schlieflich das Totschlagargument
einer Art risikoarmen Koorientierung: Viele andere Medien
machten es ja ebenso...

Zwar finde ich es wichtig, sich Gedanken tiber eine globale
Neuverteilung von Korrespondentenplitzen zu machen,
aber diesen kollektiven Korrespondenten-Abbau in Moskau
halte ich fiir eine Fehlentscheidung, die zu Qualititseinbu-
en , in der Einschitzung und Kommentierung der russi-
schen Politik und Wirtschaft fithren kann, insbesondere vor
dem Hintergrund aktueller Krisen weltweit.

DRF: Um zur allgemeinen Entwicklung des Auslands-
journalismus zuriickzukehren: Werden Auslandskor-
respondenten irgendwann komplett iiberfliissig sein?

O. Hahn: Auslandsberichterstattung, die sich nicht mit den
von Sonia Mikich, der fritheren langjihrigen ARD-
Korrespondentin in Russland, genannten ,vier K’s* (Kriege,
Krisen, Katastrophen, Krankheiten oder alternativ: Krimi-
nalitit) beschiftigt, ist riickliufig — auch in Deutschland. Im
Zuge von Rationalisierungsprozessen werden weltweit im-
mer mehr Auslandskorrespondenten abgezogen und die
Informationen von Nachrichtenagenturen oder aus dem
Internet bezogen. Ein weiterer Trend ist der des so genann-
ten parachute correspondent, also eines kurzfristig entsandten
Auslandsberichterstatters, der gleichsam mit einem Fall-
schirm iber einem Berichtsgebiet abgeworfen wird, kaum
Recherchemoglichkeiten hat und wenige Zeit spiter wieder
nach Hause reisen muss.

Meiner Einschitzung nach kann ein virtueller Korrespon-
dent einen permanent im Ausland stationierten Korrespon-
denten mit entsprechenden Regional- und Sprachkenntnis-
sen nicht vollkommen ersetzen. Wir sind auf die Berichter-
stattung echter Auslandskorrespondenten angewiesen, da
wir uns aus der Ferne oft nicht selbst ein Bild tiber Land
und Leute machen kénnen.

DREF: Herr Professor Hahn, ich danke Thnen fiir dieses
Gesprich.

Das Interview fiihrte Laura Schett.
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0. Xan: Hekoropsie Hemenxkne CMU B kadecTBe NPUYHHBI
3aKPBITHS MOCKOBCKHX O(MCOB Ha3BaIM SKOHOMHIO CPE/CTB.
HexoTopble pemaknuy MONBITATNCH ONPAaBIaTh OT3BIB CBOMX
3arpaHUYHBIX KOppecnoHeHToB u3 Poccun tem, uto Mocksa B
Ka4yecTBE MecTa IepeJadll HOBOCTEH MOTepsiIa CBOE 3HAUCHHE
IO CPABHEHUIO C OCTAJIBHBIMHU WIIH, OTYACTH, HOBOCO3IAHHBIMH
KOPPECHOHICHTCKIMU ~ IMO3WLUSIMA B JAPYTUX  CTpaHax.
Okazanoch, OCBelIeHHe coOBITHH M3 Poccuum Bhpemap Moryt
OCYILECTBJIATh M MECTHblE pelakuuu B I'epmaHuum — TakoBa
MHHUMas JOTMKAa 3THX «CTOPOHHUKOB JKOHOMHUH» B Meaua-
MeHekMenTe. 1 HakoHen, yOuCTBEHHBIH apryMeHT CBOETO
pona 6e3onacHoii ko-opuenTanuu: apyrue CMU Benp Toxe Tak
JIENaloT ...

XOTh ST M CUMTAI0 BAXHBIM 3aIyMBIBATBECS O TIO0ATHEHOM
nepepacipeneicHi KOPPECIIOHACHTCKIX MECT, HO S TaKke
yMaio, YTO KOJUIEKTUBHBIE OT3BIBBEI KOPPECHOHACHTOB W3
MocCKkBbI ObUTH OOJIBITION OMIMOKOH, KOTOpask MOXKET MPUBECTH
K PE3KOMY CHIDKEHHIO KadecTBa PeropTaxei M KOMMEHTapHeB
0 POCCHICKOW TIOJUTHUKE W JKOHOMHUKE, OCOOCHHO B CBETE
aKTyaJbHBIX KPH3UCOB BO BCEM MHPE.

I'P®: [aBajiTe euie pa3 BepHeMcsl K 00111eMy Pa3BUTHIO
MEKAYHAPOAHOI :KYPHATHCTHKHA: MOTYT JIH HHOCTPAHHBIE
KOPPECHOHICHTHI B KOHEYHOM MTOre CTaTh COBEPIICHHO
HEHYKHbIM?

0. Xan: 3apyOexHoe KOPPECIIOHIEHTCTBO, HE 3aHIMAIOIIeecs
OCBEII[CHHEM TaK Ha3BIBAEMOT'O «UETHIPEXYTOIBbHUKA» (BOITHEI,
KpU3HCHI, KaTacTpodbl, OOJNIE3HW WM  aJIbTEPHATHBHO:
KpUMHHAIBHOCT) - TEPMHH, MpPHUAYMaHHBIH  OBIBIIEH
MHOTOJeTHEell KoppecnoHaeHTKkoW kaHana ARD B Mockse
Conelt Mukuy — M3Ha4allbHO UMEET PETPECCUBHBIN XapakTep,
naxe B I'epmanuu. B xone mpoleccoB panMoHAIM3ALMU IO
BCEMY MHPY UHMCJIO MHOCTPAHHBIX KOPPECIOHACHTOB BCE
Ooypllie  COKpamiaercs, a uHpopMmanus  JOOBIBacTCS
MOCPEICTBOM MH(DOPMAIMOHHBIX HOBOCTCH WIIM M3 HHTCPHETA.
Hpyras TeHaeHLHUs — 3TO TaK HAa3bIBAEMBIM napauwliommublii
KOppecnonoenm, T.C. KpPaTKOCPOYHO OTCHIJIAEMBIH
WHOCTPaHHBIH KOPPECTIOHAEHT, KOTOPBIA, OZOOHO MPBDKKY C
[apaimoToM, «CcOpachlBaeTCs» B CTPaHy TeX MIM HHBIX
coOBITHII, HE WMes MPAKTUYECKH HHUKAKUX BO3MOXHOCTEH
MIOJIHOLIEHHOTO PAacCleOBaHUsI W C YKa3aHHEM B CKOpPOM
BpEMEHU BEPHYTHCS TOMOM.

ITo MOoeMy MHEHUIO, BUPTYaJIbHBIH KOPPECIIOHACHT HE CMOXKET
[IOJIHOCTBIO ~ 3aMEHUTh  WHOCTPAHHOI'O  KOPPECHOHJCHTA,
MOCTOSIHHO ~ HAXOISIIErocss B CTpaHe  COOBITHH ¢
COOTBETCTBYIOIIUMH ~ 3HAHMSIMH SI3bIKA W PETHOHAIBHBIX
ocoOeHHOCTeH. MBI 3aBHCHUM OT penopTakeld peaNbHbBIX
3arpaHUYHBIX KOPPECIIOHICHTOB, MOCKOJIBKY H3JaJIeKa OYEHBb
CIO)KHO CaMOMY TOJYYHTh HACTOSIIEe TIPEACTaBICHHE O
CTpaHe U JIOJISX.

I'P®: YBaxkaemslii npogeccop XaHn, 01aroxapio Bac 3a
Oeceny.

HnTtepssio nposena Jlaypa [lerr.
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Ein besonderer Hohepunkt eréffnet den Endspurt der dies-
jahrigen Kinofestivalsaison in Berlin: die Russische Filmwo-
che feiert ihr zehnjahriges Bestehen! Fiir die Jubiliumsaus-
gabe, die vom 26. November bis 3. Dezember 2014 stattfin-
det, setzen die Organisatoren des Festivals auf die bewihrte
Mischung aus einem vielfiltigen und hochwertigen Film-
programm und den direkten Dialog zwischen Publikum und
Filmemachern.

Die Mission

Gerade in der heutigen krisengeschiittelten Zeit gilt es umso
mehr, kulturell zwischen Russland und Deutschland zu ver-
mitteln. Dabei hat Kino eine besondere Mission, denn keine
andere Kunstart vermag es, so unmittelbar und emotional
die Mentalitit, den Alltag und das Leben der Menschen jen-
seits der Grenzen den Menschen hierzulande niher zu brin-
gen und auf diese Weise Vorurteile abzubauen.

Aktuelle Trends

Ob das an Stirke gewinnende Frauenkino oder sozialkriti-
sche Filme von und iber junge Leute, von Retro bis hin
zum historischen Drama — auch in diesem Jahr verfolgt das
Programm der Filmwoche die wichtigen Trends im aktuel-
len russischen Kino. Grofie Vielfalt, dsthetische Experimen-
te, preisgekronte Arthouse-Filme, Thriller, russische Kas-
senschlager, Liebesfilme — ein Genremix erwartet die Berli-
ner, bei dem fiir jeden Geschmack was dabei ist.

Das Kino von morgen
Seit 2011 engagieren sich die Russische Filmwoche und ihr
Hauptférderer GAZPROM Germania verstirkt und erfolg-
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OcobeHHoe coObITHE 3aBepliacT KUHO(MECTUBAJILHBIH CE30H
atoro rona B bepiune - Heznenst poccHiCKOro KMHO IIpasHyeT
10-reTanit ro6mneit! @ectrBans npoiaeT ¢ 26-ro HOSAOPs mo 3-
e nexabpst. Ilo Tpamummu opranmsaropsl Hemenn KuHO nenmaioT
CTaBKy Ha pa3sHOOOpasHyI0 M YBJIEKATEIbHYIO IPOTpaMMy H
O)KMBIICHHBIH JMANOr POCCHHCKHX KHHEMaTorpaducroB c¢
OepIMHCKON yOINKOM.

Muccus

Bo BpeMs NONMTHYEKHMX  KPHU3HCOB OCOOYIO Ba)KHOCTh
NpruoOpeTaeT KyJIbTypHOE MOCpPEeJHnYecTBO Mexay Poccueii n
l'epmannmeii. Umenno xkuHemartorpad HeceT B cebe ITy
0COOCHHYI0O MHCCHIO, BEIb HHM OJHO JPYroe HCKYCCTBO HE
3aTparuBacT SMOLMHM JIIOJEH Tak HernocpeAcTBeHHO. VMeHHO
KHHO CIIOCOOHO CONM3UTH JIOAEH MO 00e CTOPOHBI TPaHUIl U
IIOMOTaeT TaKMM O00pa3oM INPEoNONeTh MNPEAPACCYIKH |
CIIOMAaTh CTEPEOTHIIBL.

AKTyaJbHbIe TeHIeHIIUU

HoBoe xeHCkoe KHHO, HaOHWparomee Cuily, COLHAIbHO-
KPUTHYHBIE (DUIBMBI, CHATBIE MOJIOABIMH Je€OIOTaHTAMH O
HOBOM IIOKOJICHHH, PETPO WIIM UCTOPHYECKas Jpama - U B 3TOM
rogy mnporpamma Henenum poccHiickoro KHHO —crapaercs
OTpa3uTh TJIABHBIE TEHJICHLMH B COBPEMEHHOM POCCHHCKOM
kuHematorpade. Bombiioe pasHooOpasue Tem, 3CTETHUECKHE
9KCTIEPUMEHTHI, (UITBMBI-TTPU3EPEI MEXIYHAPOIHBIX
KHHO(ECTHBAICH, POCCHHCKME KHHOXWTHI, MEJIOApaMbl U
TPUIIIEPHI - OEPIMHCKYIO ITyOJIMKY O’KHIACT MIMPOKasi HaIuTpa
pa3Ho00Opa3HBIX KAHPOB: KaKIBIH 3pUTETh CMOXKET HAWTH cebe
(uIIBEM 1O BKYyCY.

Kuno Oynyuero
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reich fir die Nachwuchsforderung im Filmbereich. Dieses
Engagement wird kontinuierlich ausgebaut und im Jubili-
umsjahr mit einer ,Langen Nacht des Studentenfilms“ als
Programmschwerpunkt nachhaltig etabliert. Drei Kurzfilm-
blocke prisentieren innovatives, frisches und spannendes
Kino. Wie unterschiedlich die Filme auch sind, allen Nach-
wuchsregisseuren gemeinsam ist ihr ungetriibter Blick auf

die heutige Wirklichkeit.

Auch an der Fortsetzung der studentischen Kooperation
zwischen dem VGIK
und der Film-
universitit Potsdam-
Babelsberg wird flei-
Big gearbeitet. Im
Rahmen der diesjih-
rigen Filmwoche
trifft sich die deutsch-
russische Studenten-
arbeitsgruppe in Ber-
lin — man darf auf den
neuen Trailer fir die
Filmwoche 2015 ge-
spannt sein.

Riickblick auf die
ersten 10 Jahre
Verindert hat sich
die Grofie des Festi-
vals, die Akzeptanz in
der  Offentlichkeit.
Dabei ist die Offenheit
des Berliner Publikums, das Interesse an Begegnungen und
der lebendige Austausch gleich geblieben, eine bessere Mo-
tivation kann man sich kaum vorstellen. Danke dafiir!

Schnappschuss aus dem Film ,,Der Test“

Die 10. Russische Filmwoche in Berlin wird vom 26. No-
vember bis 3. Dezember 2014 im Kino International, Film-
theater am Friedrichshain und dem Russischen Haus der
Wissenschaft und Kultur stattfinden. Das Festival wird von
yInterfest” und der Berliner Agentur ,Interkultura Kommu-
nikation® mit freundlicher Unterstiitzung des Kulturminis-
teriums der Russischen Foderation und des Russischen Hau-
ses der Wissenschaft und Kultur in Berlin veranstaltet. Die
Schirmherren der Veranstaltung sind Berlins Regierender
Birgermeister Klaus Wowereit sowie der Aufierordentliche
und Bevollmichtigte Botschafter der Russischen Foderation
in Deutschland Wladimir M. Grinin. Langjihriger Haupt-
forderer der Russischen Filmwoche in Berlin st
GAZPROM Germania.

I'epmano-Poccuiickoil KHHOAKaIEMUU.

Al
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C 2011 r. Henens poccuiickoro KMHO M €€ IJIaBHBIA CIOHCOP
GAZPROM Germania akTUBHO U YCHEUIHO MNOJACPKUBAIOT
MOJIOABIX KuHemaTtorpaducroB. 10-1 1oOwmerinas  Hepens
npeacrasiseT 30-ro HOAOpS B KuHOTeaTpe BO Dpunpuxcxaitae
CHELUAIBHYI0 Iporpammy »JIIuHHAasE HOYb POCCHUICKOIO
CTYACHYECKOTO KHHO«. Tpum OJOKa KOPOTKOMETPaKHBIX
¢uneMoB  00bemuHSIOT 10 WHHOBATHBHBIX CTYICHYECKHX
pabor. Kak Obl HM OBITM pa3sTUYHBI 3TH (UIBMBI, UM BCEM
MPUCYII CBSKUI BIIIS] HA COBPEMCHHYIO ICHCTBUTCILHOCTD.

M Hajg npomokeHUEM CTYISHUECKONW KOoIepaluu MEXIy
BI'MKom u YnuBepcurerom kuHo B Ilotcname-babenbchepre
YK€ aKTUBHO paboTaeT
HOBas HEMELKO-
poccuiickast
CTyICHYEKasl TPYIIIa,
KOTOpast BCTPETUTCS B

paMKax Henenu
pOCCHUHCKOTO KHHO B
bepnune. Mper c
HETEPICHUEM  JKIOEM
pe3yabTaToB ux
paboTel -  HOBOTO

Tpeitepa Kunonenenu
2015 r.!

HUrorn mocaennux 10
JIeT
3a mocnenune 10 et
(dhectuBain OYCHD
BEIPOC M H3MEHHJIAChH
€ro IIO3WIMSA, BO3POC
HUHTEPEC CO CTOPOHBI
obmecrsennocty. [pn
9TOM OTKPBITOCTb OEPIMHCKOW IMyOJMKH, 3aMHTEPECOBAHHOCTh
BO BCTpEYax W  JHUaJOre OCTAINCh IPEKHHUMHU - TPYIHO
MIPEACTaBUTh ce0e JydlIyl0 MOTHBALMIO IUISl IPOJODKEHHMS
(ecruBanbHOi padboTsl. Criacubo 3a 3to!

B sTom roay Henens poccuiickoro kuHo B bepinne npoiizer ¢
26-T0 HOSIOps 1O 3-¢ nekabps B KnHoTeaTpe MHTepHaMoOHAIb,
kuHoTeaTpe Bo Opunpuxcxaiine u Poccuiickom [fome Hayku u
KynbTypsl. DecTiBams MpoBOAWTCS KammaHuen «MuTepdect»
COBMECTHO ¢ OepimHckuM arenTctBoM «Interkultura Kommuni-
kation» npu mnoaaepxkke MuHuctepcTBa KyiabTypsl PD u
Poccuiickoro Jloma Hayku u KynsTypsl B bepinune. B stom
roJy MEpOIpHUATHE BHOBb NPOXOJUT TOJ HATPOHATOM
[paBsimero Oypromuctpa bepiauna Kiayca Bosepaiita n
Upessbryaitnoro u [lomnomouyHoro nocna Poccun B I'epmanun
Brnagumupa M. I'pununa. ['eHepanbHbIil CHIOHCOP KMHOHEETH
- kommnaaust GAZPROM Germania GmbH, kotopast ¢ MoMeHTa
OCHOBaHUS (PECTUBAI SBISICTCA €r0 HAICKHBIM ITAPTHEPOM.

Autorin: Julia Kunif}, Kiinstlerische Leiterin der Agentur Interkultura Kommunikation, Filmkuratorin-und Kritikerin,
Griindungsmitglied der Deutsch-Russischen Filmakademie

AsTop: FOmus Kynne, apraupexrop arentcrsa Interkultura Kommunikation, Kyparop u KUHOKPUTHK, WiIEH-yUpEUTEND
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Berlin — Stiefmutter der russischen Stidte
Ausstellung ,,Das Russische Kulturleben im Berlin der 1920er Jahre“

Bepaun - mayexa ropooB pycckux.
BricTaBka «Pycckasi KyJabTypHasi ;ku3Hb B bepianne 1920-x rogos»

Eingang zur Ausstellung

Die gegenwirtig laufende Ausstellung "DAS RUSSISCHE
KULTURLEBEN im Berlin der 1920er Jahre" setzt eine
Tradition der Ausstellungsprojekte in der Botschaft der
Russischen Foéderation in Berlin fort. Eine Tradition, die
uns durch die Brille der Kultursprache auf eine gemeinsame
Deutsch-Russische Geschichte zuriickblicken lisst.

Die aktuelle Ausstellung widmet sich einer spannenden Zeit
der Berliner Geschichte. Diese Zeit kann ohne Ubertrei-
bung als prignant bezeichnet werden. Eine iiberraschende
Wende wurde vom historischen Los sowohl fiir Russen, die
nach Westen stromten als auch fir Deutsche, vor allem in
Berlin, bereitet. Berlin ist die Stadt, die fiir kurze oder etwas
lingere Zeit hunderttausende russischsprechende Biirger
aufnahm. Das Phinomen der neuen russischen "Szene" der
Hauptstadt in den 20er Jahren ist eine tiberraschende und
faszinierende Seite der Stadtgeschichte. Diese neuen Biirger
waren fiir die Berliner alle Triger einer Kultur - unabhin-
gig davon, ob es sich dabei um den geliebten Singer Wer-
tinskij (Kiew), den weifirussischen Mark Schagal (Witebsk)
oder um den im Mstislawl geborenen jidischen Philoso-
phen Simon Dubnow handelte. Von all diesen Menschen
erzihlen die Exponate der Ausstellung. Warum wurde die
Hauptstadt eines Staates, gegen den noch unlingst ein lan-
ger und opferreicher Krieg gefithrt wurde, eine Heimatstadt
fir jene, die angesichts vieler Umstinde ohne Heimat ge-
blieben waren? Es war eine turbulente Zeit nach dem Ers-
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BricraBka «Pycckas KynpTypHas xu3Hb B bepimue 1920-x
rofoB», TpoXoIsmas B HacTosimee Bpems B IlocombcTse
Poccuiickoit ~ denepanuy, NpPOJOKAET  CIOXKHBIIYIOCS
TPAIMLIHIO IIPOBECHUS yOJIMYHBIX HCTOPHKO-
XY/IO)KECTBEHHBIX ~ BBICTABOK.  TpajMiys, IO3BOJISIONIAs
B3MVIIHYTh Ha OOIIYI0 HEMEIKO-PYCCKYI0 HCTOpPHIO B €€
KYJIbTYPHO-HCTOPUYECKOM KOHTEKCTEe. AKTyallbHas BBICTAaBKa
MOCBAIIEHa UHTepecHelel crpanune ucropuu bepnuna. 20-e
roAbl MOXXHO 0€3 NpeyBeNWYeHHs Ha3BaThb BPEMEHEM BO
MHOTOM OTPEICIISIOIINM. Heoxxnnanubiin IIOBOPOT
MPUTOTOBHMJIA CyAbOa Kak AJsl PYCCKHX, YCTPEMHBIIMXCS Ha
3aman, Tak W JUII HeMIleB, oco0eHHO B bepnune. [opox mpunsit
Ha HEKOTOPOE BPEMS COTHHU THICSY PYCCKOTOBOPSIINX TPAXKAaH.
®eroMeH "pycckod cueHB" HeMmenkoi ctoimmbel 20-X TOIoB
CTajlla HEOXUJAHHOM, SpPKOW CTpaHUIEHl HuCTOpUM Tropoja.
HoBele rpaxnane, pycckoroBopsimue >xutenn bepiauna Obuin
HOCHUTEJISIMH OIHOW KyJIbTYpBhl HE3aBHCHMO OT TOTO, IILIA JIX
peub O ToyIOOMBIIEMCS TeBLE BepTHHCKOM, poAMBIIMMCS B
Kuese, nnm o Mapke Illarane uz 6enopycckoro Buredcka, uin
0 B Mcrucnasne poxJaeHHOM eBpeiickoM ¢uiocodpe Cumone
Jynose mnm caparoBume 3arpekoBe. O00 BceX 3THX JIOIIX
paccka3bplBAalOT 3KCIIOHAThl Ha BbICTaBKe. llodemy crommia
TOCYZAapcTBa, C KOTOPHIM TaK HEIABHO IIIa IPOJOJDKUTEIbHAS
u ¢ OomplmMM  KONHMYECTBOM KEPTB BOWHA, cCTaia
MPUCTAHMIIEM, BTOPBHIM JIOMOM NS JTIOAEH HOTEPSIBIIUX ITOX
rHéTOM o00cTosiTenbeTB Pomuny? DTo OBLIO HECIOKOMHOE
BpeMsl TOocie MepBoil MupoBoil BoifHEL. B "30motsle”

© Eduard Osechkin

Anzuschauende Exponate
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ten Weltkrieg. In den “Goldenen” Zwanziger Jahren ent-
spannte sich nach dem Schock der Hyperinflation von 1923
die 6konomische und politische Situation kurzzeitig. Doch
endete diese Phase der Stabilisierung mit der Weltwirt-
schaftskrise ab 1929 rasch. Es fiihrte zu einer auch politisch
angespannteren Situation, die das Scheitern der Weimarer
Republik begiinstigte.

In diesem Zeitraum blithte das Kulturleben der russischen
Emigranten in Berlin. Es werden 630 Exponate in den re-
prisentativen Riumen der Botschaft gezeigt. Es ist ein
Streifzug durch die Geschichte Berlins der 20er. Der russi-
sche Dichter Chodasevitsch nannte Berlin - "Stiefmutter der
russischen Stidte". Es sollte gerade Berlin eine wichtige
Rolle am Anfang des 20. Jahrhunderts bei der Festigung des
russischen Selbstbewusstseins, bei der Erhaltung der kultu-
rellen Werte und Traditionen spielen. Diese Zeit wird in
der Ausstellung thematisiert.

Nicht alle der in den Jahren 1921 bis 1923 in Berlin leben-
den Russen waren jedoch politische Emigranten. Die russi-
sche Diaspora in Deutschland hatte ungehindert eine stindi-
ge Verbindung zur Heimat. Es waren Verleger aus dem
sowjetischen Russland, die ihre Verlage samt ihrer Drucke-
reien aus finanziellen Griinden nach Berlin tibertragen ha-
ben, weil hier ihre Tiétigkeit unter giinstigeren Konditionen
ausgeiibt werden konnte. Die Existenz einer vereinten russi-
schen Literatur im Ausland und in der Heimat war erkenn-
bar. In der Ausstellung sind seltene Ausgaben der russischen
Literatur in beiden Sprachen, Fachzeitschriften und politi-
schen Tageszeitungen ausgestellt.

Kaum ein bedeutender Kunstschaffender lisst sich finden,
der in den 1920-er Jahren nicht mindestens einmal im Zu-
sammenhang mit seinem Schaffen nach Berlin gereist wire.
Auch die Herausgabe eigener Biicher durch russische
Schriftsteller im Ausland betrachtete man damals noch nicht
aus dem politischen Blickwinkel — das sollte erst in Zukunft
kommen! Das Phinomen des ,russischen Berlins“ - war ein
einmaliger Augenblick in der Geschichte, der es erlaubte,
die Werte der russischen Kultur aufierhalb des vom Klassen-
kampf, von der Armut, der Hungersnot und verschiedenen
Missstinden zerrissenen Russlands zu erhalten, zu entwi-
ckeln und in aller Welt zu verbreiten.

Die Auswahl an Exponaten soll das ertragreiche Thema nur
ansprechen und einen faszinierenden Blick auf Facetten der
russischen Kultur in Berlin und ihrer Tradition freigeben.
Die Politik warf in den 1920er Jahren ihre Schatten auf “das
russische Berlin” und droht dies wieder zu tun. Doch soll
diese Kulturbriicke uns und den kommenden Generationen
erhalten bleiben.

Die Exponate stammen aus deutschen 6ffentlichen und pri-
vaten Sammlungen, denn solche Zeugen der gemeinsamen

13

Ausgabe / Bpimyck 4 // November 2014 / nosiopn 2014 1. // www. deutsch russ1sches forurn de / BBB.repmano-poccuiickuii-popym. pcl)

JBajIaThle JKOHOMHUYECKAas M TIOJIMTHYECKAss CHUTyalus Ha
KOPOTKOE BpeMs IOCIie MEepBOro moka runepuHanuu 1923
rojia HeCKOJIbKO ycrokounack. Ho yxe ckopo, B 19290om daza
OTHOCHUTEJIFHOH  CTAaOWJIBHOCTH ~ 3aKOHYMJIACh  MHPOBBIM
9KOHOMHUYECKUM Kpu3ucoM. UTO MpHUBENO U K MOJUTHUECKOU
HarnpspKEHHOCTH, CIIOCOOCTBOBIIEH KpyleHuio BalimepoBckoit
PecnyOnuku.

B a3T0 Bpemsi OypHO paciBeia KylIbTypHas >H3Hb PYCCKHUX
sMurpantoB B bepauue. B 9KkCHo3ulivu B penpe3eHTaTHBHBIX
3ajJax IMOCOJIBCTBa mpexactaBieHo 630 »KcmoHAaTtoB. 3TO
mporynka mo bepmuny 1920x. Pycckuit most XomoceBmd

Blick in die Ausstellungsrdume

HazBan bepmmH - "mauexod ropomoB pycckmx'. Kak pas
Bepnuny BbINango ceirparth 3HAYUTENBHYIO poiib B Havyase 20ro
CTOJIETHSI B  YKPEIUICHHMHM PYCCKOTO  CaMOCO3HAHHUS H
COXpaHEHMIO KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH W Tpaauimu. He Bce
skuBmme ¢ 1921 nmo 23 roma B bBepimne pycckue Obun
MOJUTHYECKUMHU SMHIPaHTaMH. Pycckas Jauacropa
HerpupbiBajia cBsa3u ¢ Ponunoil. beimm m m3garenscrBa u3
coBeTCKOM Poccuu, KOTOpble HX MEYaTHYIO AESITEIbHOCTb
BKIIouass  tunorpadum  mepeHecnn B bepnmH  n3
SKOHOMHYECKUX COOOpakeHHH, MMOCKONBKY 3TO OBUIO Ooee
JIyKpaTuBHO. Pycckas mnuTeparypa TOrO BpEMEHM BCE XKe
MPEACTABIIET COO0H eANHOE KyIbTypHOE, HE3aBUCUMO OT TOTO
r7e TBOPWIM MHCAaTeIW W MO3THL. B skcmosummm - penxue
n3gaHus pycckod Jluteparypsl TOro BpeMEHM Ha 000WX
SI3bIKaX, PYCCKOS3BIYHBIC JKYPHAIBl M Ta3eThl Pa3IMYHOTO
MOJIMTHYECKOTO TOJIKA BBIXOAMBILHME B bepiune.

[Moxanyit He HaWAETCST HU OJJHOTO 3HAYMTEJILHOTO XYI0’KHHUKA
n3 Poccum 20X romoB, KOTOPHIH ObI XOTA OBl pa3 He OBLT B
Bepmmuae. M3nanme pycckux KHUT 3a pyOekoM Taroke emé He
paccMaTpHUBaJIOCh B MMOJUTHYECKOM KOHTEKCTE - TAKOE BUICHHUE
mpobnemsl mosiBUTCS moxke. DeHomeH "Pycckumit bepmun" -
ObUI JTUIIP MOMEHTOM HCTOPHH, IMO3BOJIMBIIUM B JaJId OT
KJ1acCOBOH OOpBOBI, OT HUILETHI U TOJI0Ja COXPAHUTD LIEHHOCTH
PYCCKOM KyJNBTYpbl, pa3BHBaThb U INOMYJSIPU3UPOBATH HX B
MHpe.

[TomGop 3KCIMOHATOB JOJKCH JIUIIb 0003HAYUTH ITY TIYyOOKYIO
U HWHTCPECHYIO TEMY, IO3BOJHMTH B3TJSHYTh HAa MHOTHE
CTOPOHBI PYCCKOM KyIbTyphl B bepiuHe u e€ Tpagunuu.
[HomuTtuka yxe He pa3 Opocaysa [UIMHHYIO TCHb Ha TeMy H
mocie 20X TOAOB M MOX0XE BHOBB YTPOKAET TEM K€ CETOIHSA,
HO 3TOT KYJBTYPHBIH MOCT W3 MPOILIOTO JOJDKEH OBITh W VIS
HaC ¥ U1 TPSIAYIINX OKOJEHUI COXpaHEH.
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Der Autor

Dr. Andrej Tchernodarov: Kultur- und Politikwissenschaft-
ler, Dozent an der Potsdamer Universitit, Stv. Vorsitzender
der Deutschen Puschkin-Gesellschaft, Kurator internatio-
naler Ausstellungsprojekte, Autor von Fachbiichern und
Artikeln zum Thema »Deutsch-Russischer Kulturtransfer
in der Geschichte und der Gegenwart.

Geschichte in Deutschland sind zahlreich und warten auf
ihre Erschliefung und Erforschung. Sie werden oft von
Sammlern privat behiitet und systematisiert. Zum Thema
Bildende Kunst hat der Besucher eine einmalige Gelegen-
heit, in eine Kiinstlerwerkstatt eines russischen, Berliner
Kunstmalers, Nikolaj Sagrekow, hineinzublicken. Im Wap-
pensaal sind echte Gegenstinde des Malers, seine Zeichnun-
gen, Werbeplakate und Olgemilde ausgestellt.

Ein besonderer Dank gilt Herrn Dr. Matanowic, der seltene
Postkarten und kostbare Biicher zu dem Thema gesammelt
hat und Herrn Alexej Germanowitch, dem Inhaber der
Sagrekow-Galerie in Berlin, fiir seine Leihgaben.

Die Ausstellung ist fiir das
interessierte Publikum nach
Anmeldung per Email
(chernodarov@yahoo.de),
termingebunden noch bis
zum 19. Dezember zuging-
lich. Die Fihrungen fiir or-
ganisierte Gruppen konnen
per Email
(chernodarov@yahoo.de)
oder telefonisch (+49 162
250 55 65) bestellt werden.

Zu der Ausstellung ist ein
reich illustrierter Katalog
erschienen. Der Katalog zur
Ausstellung erlaubt einen faszinierenden Blick auf das Kul-
turleben der russischen Emigration in Berlin der 1920er.
Umfangreich dokumentiert wird die Politik-, Kultur- und
Wirtschaftsgeschichte anhand der Privatsammlung von
Wilfried Matanovic und Exponaten der Berliner Sagrekow-
Galerie. Texte tiber die Siedlung Alexandrowka in Potsdam
und iber den Maler Nikolai Sagrekow (1897-1992) runden
das Bild ab.
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Hp. Aagpeii YepHOOApOB - KYyIBTYPOJIOT U ITOJUTOJOT,
npenonaér B [lorcnamMmckoM yHUBEpPCUTETE, KypaTop
MEXXTyHapOAHBIX BBICTABOYHBIX IPOEKTOB, aBTOP KHUT U
yOJIUKanuii Ha TeMy HEMELKO-PYCCKUX UCTOPHIECKUX U
KyJIbTYpHBIX CBA3€H, 3aMecTUTENb peacenaTens Hemernkoro
[TymxuHCcKOrO OOIIECTRA.

BricTaBieHHble  OKCIOHATBI  MPOUCXOIAT M3  HEMELKUX
OOIIIECTBECHHBIX M YaCTHBIX COOpaHUi, MOCKONBKY B ['epmanuu
HaXOIWUTCSI MHOTO CBHIETENECTB COBMECTHOH HEMEIKO-
PYCCKO#M UCTOpUHU, KOTOPBIE eIE KAYT CBOMX HCCIIeI0OBaTENEH.

B pasmene moCBAMIEHHOM M300pa3UTEIbBHOMY HCKYCCTBY
MTOCETUTEIN WMEIOT YHHKAJIbHYI0O BO3MOXHOCTH 3aryIIHYTh B
MacCTEepPCKyI0 pYCCKOro OepiWHIla, XyAoXKHHKa Hwukomas
3arpekoBa. B T'epOboBOM 3aie BBICTaBICHBI IPEAMETHI
MIpUHAIJIe)KABILNE XYJOKHUKY, ero YKUBOTIMCHBIE
MIPOU3BEACHUS, ICKU3bI, PUCYHKH U IIJIaKaThI.

Ocobas 61arogapHOCTh ycTpouTenen ajzipecoBaHa
KOJUICKLIHOHEpaM JAp. MaraHOBUYYy, KOTOPBIl MHpEeIOCTaBHII
coOpaHue IOYTOBBIX OTKPBHITOK M KHHUI IO TEME W T'OCHOAUHY
Anexcero I'epmanHoBH4y, Biamenbily OepiawHCcKoW [amepen
3arpekosa B llImannay 3a mpeocTaBICHHBIC SKCIIOHATHI.

BricraBka pabotaer mo 19

JieKaopsi. Eé MOXKET
TIIOCETHUTH KaKIbIi
JKEJIato A ocCJIe
perucTpanuy.  DKCKYpPCHH

JUISL TPYIIIl MOXHO 3aKa3aTh
0  JJIEKTPOHHOM  IOYTE
(chernodarov@yahoo.de)
WA o Tenedony
(01622505565).

Boraro nnmocTpupoOBaHHBIN
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HHOOPMHUPYET KATAIOT O MOJHMTHKE, KYJIbType U SKOHOMHKE

B bepnune TOJI0B
10  MaTepHajoM  YacTHOW  KOJUIEKIMH  TOCIOAHMHA
MaTtaHOBHYA U SKCIIOHATOB OEPIMHCKOH rajiepen 3arpeKkosa.
Cratem o AnekcanzapoBke B [loTciame W 0 XyIOXKHUKE
Hukonae 3arpekose (1897-1992) ynauHo TOMOMHSIOT KHUTY.
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15.12.2014 - 18.12.2014 // Berlin

»Russische Weihnachten in Berlin« - Russische Kirchen-
und Volkslieder in Berlin

Mit drei besonderen Konzerten wird der Tscheljabinsker Kam-
merchor sein Berliner Publikum in festliche Adventsstimmung
versetzen: Am 15. Dezember stehen Werke des Komponisten
Alexander Gretschaninow, eines herausragenden Vertreters des
»Goldenen Fonds der russischen Kirchenmusik«, im Mittel-
punkt. Ein besonderes Geschenk erwartet die Konzertbesucher
am 17. Dezember im Konzerthaus: Begleitet von Fliigel und
Harmonium wird der Chor die selten aufgefiihrte »Petite Messe
solennelle« von Gioachino Antonio Rossini in Originalfassung
prasentieren. Am 18. Dezember gewihrt der Chor mit einem
besinnlichen Programm aus Gebets- und Volksliedern einen
Einblick in die beriihmte russische Seele. Seit 1989 gehort der
Kammerchor fest zum Ensemble der Philharmonie Tscheljab-
insk und begeistert seine Zuhorer weltweit mit einem vielseiti-
gen Konzertprogramm — ohne dabei die Liebe zur russischen
Kultur aufzugeben.

GEWINNSPIEL

Fir das Konzert des Tscheljabinsker Kammerchors am 17.
Dezember verlosen das Kulturportal Russland und die me-
diaost Events & Kommunikation GmbH 3x2 Karten. Um
an der Verlosung teilzunehmen, senden Sie bis 13. Dezem-
ber eine E-Mail mit Namen und Adresse an kulturpor-
tal@deutsch-russisches-forum.de

13.11.2014 - 17.01.2015 // Berlin / Galerie Fried-
mann-Hahn

Ausstellung Nikolai Makarov

Der in Berlin lebende russische Maler Nikolai Makarov pri-
sentiert in der Galerie Friedmann-Hahn seine neuesten
Werke. Abgebildet sind unter anderem Blumenstillleben
und Wahrzeichen internationaler Stidte. Mit 20 oder mehr
Farblasuren tbereinander erschafft der Maler Meisterwerke
des Vagen, die markante Gegensitzlichkeiten zu einer stim-
mungsvollen Einheit verschmelzen lassen - Hell und Dun-
kel, Tllusionismus und abstrahierende Reduktion, Realismus
und symbolistisch aufgeladene Aura. Makarov ist mittler-
weile zweifellos in den Olymp der zeitgendssischen Malerei
aufgestiegen, seine Arbeiten zu begehrten Sammlerobjekten
geworden, die von Berlin bis Hollywood begeistern.
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15.12.2014 - 18.12.2014 r. // Bepun

»Pycckoe poxaecTBo B bepiiune« - pycckue lepKOBHbIE M
HapoaHble ecHu B bepiune

O0 OTIMYHOM POXKIECTBEHCKOM HACTPOSHHH  OEPIMHCKOM
MyONMKH 1103a00TUTCsT UensaOWHCKII KaMepHBIA XOp, KOTOPBIiH
BBICTYIIUT C TpeMs CICIMAILHBIMA KOHIEpTaMH: 15 nexaOpst
KOHIIEPT OyfeT TOCBAIIEH TMPOM3BEACHUSIM  KOMIIO3HTOpA
Amekcannpa I'pedaHmHOBa - BBIFAIONIETOCS —TIPEICTABHUTEIS
«3o10Toro (hoHIa pOCCHICKOH IIEPKOBHOM MY3BIKI»>. OCOOCHHBIIH
CIOpIpH3 OXHUAacT myOonuKy 17 mexaOpsi B KOHIICPHOM JOME: B
CONPOBOXKICHUN (POpTENMaHo U (PUCTAPMOHHMU XOpP HCIOJHHUT
pemko  3Byyariyro »>MaNeHbKYI0  TOP)KECTBEHHYIO — MECCY<«
JxoakknHo AHTOHMO PoccuHu B opurvHanbHOM Bepcuu. 18
JekaOpss MOJIMTBEHHBIC M HAPOMHBIC TIECHU B HUCIOJHCHHU
KAMEPHOTO XOpa TMO3BOJAT 3arySIHYTh B CaMble DIIyOWHBI
3arafiouHoit pycckoil mymmu. C 1989 r. xamepHslil xop sBIseTCS
HEOTheMJIEMOH YacThi0 aHcaMOMs YenssOMHCKOW (puiapMOHUH U
BJIOXHOBJISIET CITyIIATeNIe 0 BCEMY MUPY CBOEH pa3HOCTOPOHHEH
KOHIIEPTHON TPOTPaMMOM — HE Tepsisi IPH STOM JIFOOBH K PYCCKOM

KYJIBTYpE.

KOHKYPC

Kynbprypusiit nmoprtan «Kulturportal Russland» u kommnanus
«mediaost Events & Kommunikation GmbH» pa3ssirpeiBaroT
3x2 Owiera Ha KOHUEpT YesssOMHCKOro KamepHoro xopa 17
nekabps.  UToObl NPUHATH yYacTHE B DPO3BITPHIINIE, IIPOCHM
mpuciate A0 13 mexalOpsi 3IeKTPOHHOE MHCHEMO C yKa3aHHWEM
Bamero nmenn u aapeca Ha: kulturportal @deutsch-russisches-
forum.de.

13.11.2014 - 17.01.2015 r. // Bepaun / T'anepesi
®puaMaHH-XaH

BricraBka Hukonas Makaposa

IIpoxuBatomnit B bepnune pycckuit xymoxuuk Hwukonait
MaxkapoB mpencTaBiIsieT CBOM IMOCIETHIE TBOPEHHUS B raiepee
®punmann-Xad. Cpeaum paboT BBICTaBIEHBI KapTHHBI C
[BETOYHBIMH HATIOPMOPTAMH M CHMBOJIAMH MEXITyHapOIHBIX
roponoB. C moMompio HanokeHus Oosiee 20 ciioeB akpuia
XYOOKHHAK CO3[JaeT MPOW3BEACHHS, COCTUHSIIONINE SPKHE
KOHTPACThl B OJHO TaPMOHHUYHOE IIEJI0€ — TEMHOE U CBETIIOE,
WUTIO3UOHU3M H  aOCTPaKTHBIH MUHHMAJIN3M, pCAU3M H
CHUMBOJIM3M CBETANICWCA aypbl. MakapoB, 0e3 COMHEHWUS,
mokopua BepiiuHbl OnMMIIa COBPEMCHHOH JKHBOIHUCH, €rO
KapTHHBI CTAJIM JKEJAHHBIMUA OOBCKTAMU JJIsi KOJUICKIIMOHEPOB
o BceMy MUpy, oT bepnuna o [Nomusyna.
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Russische Orte in Berlin

Pycckue mecra B bepanne

In der Russischen Botschaft in Berlin wird derzeit eine
Ausstellung iiber das russische Kulturleben im Berlin
der 1920er Jahre gezeigt. Wir haben mit Wilfried Mata-
novic, dem Initiator der Ausstellung, iiber Berliner Orte
gesprochen, die fiir die Russen damals eine besondere
Rolle spielten.

DRF: Herr Matanovic, der Berliner Zoo scheint ja im-
mer wieder in den Werken damaliger russischer
Schriftsteller auf — welche Rolle spielte der Zoo fiir die
Russen?

W. Matanovic: Der Berliner Zoo war zum einen ein Ort
der Ruhe und Muse fiir russische Schriftsteller. Er hatte aber
auch eine symbolische Bedeutung: Schklowski etwa spielt in
seinem Roman »Zoo oder nicht iiber die Liebe« indirekt auf
die »Kolonie der russischen Emigranten« an. Ich glaube, der
Zoo hatte im russischen Leben eine besondere Bedeutung -
nicht nur fiir Kinder, sondern auch fiir Schriftsteller, Maler,
Theaterleute, die gerne in den Zoo gingen, um dort ihrem
Innenleben nachzugehen.

DREF: In unseren Vorgesprichen erwihnten Sie mehr-
mals den Lunapark am Halensee. Hatte dieser Vergnii-
gungspark fiir die Russen eine andere Bedeutung als fiir
die Deutschen?

W. Matanovic: Der Lunapark war sowohl bei Russen als
auch bei Deutschen sehr beliebt, da konnte ich keine Unter-
schiede finden. Allerdings gibt es von russischer Seite, von
Schriftstellern wie Nabokow oder Zwetaewa, viel detaillier-
tere Beschreibungen iiber das Vergniigen im Lunapark.

DREF: Ein weiterer wichtiger Ort fiir die Berliner Rus-
sen war das Haus in der Goltzstrafie Nr. 9, wo das The-
ater »Der Blaue Vogel« sein Domizil hatte.

W. Matanovic: Das Haus in der Goltzstrafie war eine der
grofien Kultstitten, wo sich die russische Theaterwelt mit
der deutschen traf. Hier herrschte ein multikiinstlerisches
Veranstaltungskonzept: von Schauspielern iiber Maler und
Musiker kam hier alles zusammen und arbeitete gemeinsam.
Das sprach die Berliner Kunst- und Kulturszene genauso an
wie die russische.

DREF: Auch im Apollo-Theater fanden russische Thea-
terauffithrungen statt. Was machte dieses Theater so
besonders?
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B poccuiickom nocosabcrBe B bepinne ceiiuac mpoxoaur
BBICTABKA 0 PyCCKOM KYJbTYPHOIi >ku3HU B bepaune
1920-x rr. MbI MOTOBOPHJIN ¢ HHUIHATOPOM SKCNO3HIUH
Buasppugom MaTtaHoBu4eM 0 OepIMHCKHX MecTax,
UIPABUINX JJI5l POCCHSIH B TO BpeMsl 0COOCHHYIO POJIb.

I'P®: I'-u MaTaHoBHY, OepIHHCKHI 300IAPK A0BOJIBLHO
4YacTO YIOMHHAETCH B IPOM3BEICHUSIX POCCHIICKUX
nucarteJieil TOro BpeMeHH — KaKyI0 PoJib HTPaJl 30011apK
TSI PyCCKUX?

B. MaranoBu4u: bepnmHCKMiA 30070THUECKHA can ObUI, B
MEPBYIO OYepeqlb, MECTOM OTABIXa M MY3Bl I POCCHHACKHX
nmucateiae. Y HEro ecTh W CHMBOJHYHOS 3HAUYCHHE:
[IIknoBckuit, HapUMep, B COBEM poMaHe «Zoo unu Ilucema He
0 JIOOBM» KOCBEHHO HAMEKACT HA «KOJOHHUIO POCCHICKUX
SMUTPAHTOB»... §| AyMaro, 4T0 300IapK UMEN 0co00e 3HAUCHHE
B JKHU3HH POCCHSIH — HE TOJIbKO Ui A€TeH, HO U JUIsl TUcaTeNe,
XyJI0’)KHUKOB, T€aTpajioB, KOTOPHIE C yIOBOJBCTBUEM XOIWIN B
300MapK, YTOOBI TOHAOIIOAATh 33 €ro BHYTPECHHEH JKU3HBIO.

I'P®: B xone npeaBapuTeJbHbIX 0eceq Bol He pa3
YIOMSIHYJIH JyHa-NapK B XaJjeH3ee. ITOT MapK
pa3BjedYeHUI MMeJI 1A PYCCKUX HHOe 3HAYeHue, YeM I
HeMI1eB?

B. MaranoBuu: JlyHa-mapk ObII HONYJISPEH Kak Cpeau
PYCCKHUX, TAK U CPEIU HEMIICB, 51 HC MOTY BBISIBUTH TaM OCOOBIX
paznuumii. ONHAKO B MPOU3BEIEHUSX POCCUUCKHUX MHCcATeNei,
Takux kak HaGokoB u L[BeTaeBa, MOXXHO HalTH ropas3io Oojece
noJPOOHOE ONKMCAaHUE PA3BICUCHUIA B JyHA-TTApKE.

T'P®: Enre oxHUM MeCTOM, MMEIOIIUM 0C000€ 3HAYEeHHe
JUISI PYCCKHUX OepJIMHIIEB, sIBJIsIETCS IOM HoMep 9 Ha yJI.
ToasTHIITPACCE, T/Ie 000cHOBAJICA TeaTp «I oydast
NMTHIA>...

B. MaranoBuu: [lom Ha [onbrmmrpacce ObI OJHUM U3
CaMbIX KYJIbTOBBIX MECT, T[i€ BCTPEUAIUCh POCCHHCKUE U
HEMELKHUEe TeaTpanbl. 3Aech Lapuia MYJIbTHXYJO0XKECTBEHHAas
KOHLICTIIUSI MEPONPUATHN: MUCATENH, XyT0KHUKU, MY3bIKAHTHI
— BCE OHM COOMpaKCh TaM U pabOTaIM BMECTE. DTO HaXOAMIO
MIMPOKUH OTKIUK B OCPIMHCKONW KYJIBTYPHO-XYI0KECTBCHHON
CLIEHE POBHO TakK €, KaK U B POCCUHCKOU.

T'P®: B TeaTpe «AnoJi10» Tak:Ke MPOXOIUJIN PycCKHUe
TeaTpajbHble ceKTaKkIAu. UTo Aesiano 3TOT TeaTp TAKUM
0COOEHHBIM?
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W. Matanovic: Das Apollo-Theater in der Friedrichstrafie
war ein beliebtes Berliner Operettentheater, ab 1913 auch
mit Kinovorfithrungen. Hier wurde versucht, ein russisches

B. MaranoBuu: Teatp «Anomio» Ha @puapuximrpacce OBII
M3BECTHBIM TE€aTpoM orepeTThl B bepmune, rioe ¢ 1913 r. Taxke
MPOBOJIMIICS TIOKAa3 XYIO0XKECTBEHHBIX (PHIBMOB. 31ech ObLia

MPEIIPUHITA TOMBITKA OCHOBaTh PYCCKUH pPOMAHTUYCCKUI
TeaTp. MHOTHE 3HAMECHUTBIC TAHIIOPHI M aKTEPHI YUACTBOBAIU B
€ro MOCTaHOBKaX, OJJHAKO, K COXAaJICHUIO, 3TOMY (GopMaTy He
yAaJOCh 3aKpenuThes. TeM He MeHee, MOXKHO CKa3aTb, YTO ITO
ObUT HEKWH OJKCIEPUMEHT, 4YTOOBI co3laTh B bepiune
HE3aBUCUMBIH W TIOCTOSHHBIH PYCCKHMH JIOM, KOTOPBII
o0beHII OBI B ceOe omepy, TeaTp u Oaier.

romantisches Theater zu griinden. Viele berithmte Tinzer
und Schauspieler haben da mitgewirkt, doch leider konnte
es sich nicht halten. Das war aber sozusagen der Versuch, in
Berlin ein eigenstindiges, permanentes russisches Haus zu
griinden, das Oper, Theater und Ballett hat.

Das Interview fiihrte Laura Schett.

Hurepsbio nposena Jlaypa [lerr.

Buchtipp

Russland ist ein Argernis

THOMAS
FASBENDER

Zu diesem Schluss kommen die westlichen Eliten in Politik und Medi-
en. Russland stort — spitestens seit der Ukraine-Krise 2014. »Russland
-Versteher« ist zum Schimpfwort verkommen. Eindrucksvoll schildert
Thomas Fasbender, wie anders Russland in der Tat ist. Anders als die
westeuropiischen Vorurteile glauben machen und anders als das west-
europiische Ideal einer zeitgemifien Demokratie.

In dreizehn abwechslungsreichen Kapiteln und vielen eindrucksvoll
verdichteten Szenen erzihlt Fasbender vom Alltag in Russland und
von seiner dramatischen Geschichte. Er beschwort die Urtiimlichkeit
des riesigen Landes zwischen Ostsee und Pazifik, zwischen Arktis und
Kaukasus, und er vermittelt intime Einblicke in die schicksalsgepriifte
Mentalitit seiner Bewohner.

FREIHEIT
STATT
DEMOKRATIE

Sein Fazit: Russland will den Weg des Westens nicht gehen,

und Russland wird ihn nicht gehen. Und das beileibe nicht wegen sei-
nes Prisidenten. Der russische Mensch hat sein eigenes Verstindnis
von Freiheit, und das vertrigt sich nicht mit der europdi-

schen Verliebtheit in Vernunft- und Gesetzestreue ... Fasbender hat
ein Buch mit Herz und Verstand und in einer besonders schénen

Sprache geschrieben, ein Buch gegen den Strom, das eine fremde,
nahe Welt erschliefit.

Freiheit statt Demokratie:
Russlands Weg und die Illusionen des Westens
ISBN: ISBN 978-3-944872-06-3

M DER EDITION SOM

Mehr iiber den Autor

geboren 1957, aufgewachsen in Hamburg, lebt seit 1992 in Moskau. Als Augenzeuge hat er dort die wilden neunziger
Jahre erlebt, dann die russische Wiederauferstehung unter Prisident Putin, gefolgt von den Jahren des neuen Konflikts
mit dem Westen. Der promovierte Philosoph ist Journalist, Unternehmer und Blogger. Vor allem aber ist er ein Russ-
land-Erklirer, der sein Handwerk beherrscht.
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Nowosibirsk, 28. November 2014
Deutsch-Russischer Science Slam
Kontakt: Sibylle Grofi

Tel.: +49 30 263 907 14

Mail: gross@deutsch-russisches-forum.de

Hannover, 1. Dezember 20014

Podiumsdiskussion »Deutsch-Russisches Business in
Krisenzeiten« u.a. mit Stephan Weil, Ministerprisi-
dent des Lands Niedersachsen, Matthias Platzeck,
Vorsitzender des Vorstandes, Deutsch-Russisches Fo-
rum e.V., Dr. Eckhard Cordes, Vorsitzender des Ost-
Ausschusses der Deutschen Wirtschaft, und Alexej
Mordaschow, Unternehmer, TUI AG.

Berlin, 1. bis 3. Dezember 2014

»Die Idee Europa — Identititssuche zwischen
Liberalismus und Konservatismus« Seminar in
Zusammenarbeit mit der Moskauer Schule fiir
Gesellschaftliche Bildung

Kontakt: Anna Kaiser

Tel.: +49 30 263 907 27

Mail: kaiser@deutsch-russisches-forum.de

Wiladiwostok, 3. bis 7. Dezember 2014

XI. Deutsch-Russisches Medienforum »Uber die
Grenzen hinaus: die vierte Gewalt im geopolitischen
Kontext — Auslandsjournalismus in Deutschland und
Russland«

Kontakt: Artjom Lysenko, Barbara Schacht

Tel.: +7 499 783 09 02

Mail: lysenko@deutsch-russisches-forum.de

Mail: schacht@deutsch-russisches-forum.de

Khimki/Moskau, 11. Dezember 2014
Unternehmensbesuch bei Robert Bosch GmbH fiir
Nachwuchskrifte aus dem Alumninetzwerk »hallo
deutschland'«

Kontakt: Anja Kopplin

Tel.: +7 499 783 09 02

Mail: koepplin@deutsch-russisches-forum.de

Moskau, 15. Dezember 2014

»Moskauer Gesprich« zum Thema der aktuellen Me-
dienberichterstattung

Kontakt: Anja Kopplin

Tel.: +7 499 783 09 02

Mail: koepplin@deutsch-russisches-forum.de

Moskau, 17. Dezember 2014
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HoBocubdupcek, 27 Hosiops 2014 r.
Pyccko-HeMelkuid HayuHbIN ClIdM
KonTaktHoe nuno: Cubmmie I'pocc

Ten.: +49 30 263 907 14

Mail: gross @deutsch-russisches-forum.de

Tannosep, le nexadps 2014 r.

ITanenpHas quckyccus «I'epmano-Poccuiickmii Ou3Hec BO
BpeMeHa Kpu3suca» cpeau apyrux Credan Baitb,
npeMbep-MUHUCTD (enepanbHOi 3emun Hukueit
Caxconmnn, Martuac [lnatmek, npeacenarens mMpaBiIcHIS
I'epmano-Poccuiickniit ®opywm, n-p Dxxapn Kopaec,
npeacenarens BoctouHoro komurera repMaHcKon
3KOHOMUKHM U Anekceid Mopaamios, npenprHuMaTeNb,
TUI AG.

Bepaun, 1-3 nexaops 2014 r.

«Mnest EBponbI - MOKMCK UACHTUYHOCTH MEXITY
auOeparn3MoM B KoHcepBaTuaMom» CeMuHap B
COTpyAHHYECTBE ¢ MOCKOBCKOH IMIKOJIOHN rpaskIaHCKOTO
MIPOCBEIICHUS

KonrakTHoe muro: Araa Kaiizep

Tem.: +49 30 263 907 27

Mail: kaiser@deutsch-russisches-forum.de

BaaauBocToK, 3-7 nexadopsa 2014 r.

XI I'epmano-Poccuniickuit @opym CMU «3a nmpenemamu
rpanuil: YeTBEpTast BIacTh B T€OMOJIUTHUYECKOM
KOHTEKCTE — MEeKIyHapOaHAs )KYPHAIUCTHKA B
TI'epmanun u Poccun.

KonraktHoe numo: Aprem JIbicenko, bap6apa Illaxt
Tem.: +7 499 783 09 02

Mail: lysenko @deutsch-russisches-forum.de

Mail: schacht@deutsch-russisches-forum.de

Xumkn/MockBa, 11 nexaopsa 2014 r.

Busut npennpusitus OO0 PoGept bomr i1t Moo meix
CIICIMATUCTOB 00BEIMHEHUSI BRITYCKHUKOB T€PMAHCKUX
nporpamwm ,,hallo deutschland!*

KonTaktHOoe muio: Ans Konmumnx

Tem.: +7 499 783 09 02

Mail: koepplin @deutsch-russisches-forum.de

MockBa, 15 nexadops 2014 r.

«MoCKOBCKHE Oece/lbl» Ha TeMY aKTyallbHBIX CPEACTB
MaccoBoi HH(pOPMALIUU

KonTaktHOoe nmuiio: Ans Konmuma

Ten.: +7 499 783 09 02

Mail: koepplin@deutsch-russisches-forum.de

MockBa, 17 nexadps 2014 r.
3UMHHI KOHIIEPT POCCUHCKOTO BBIITYCKHHKA
00BbEIMHEHUS BBITYCKHUKOB T'€PMaHCKUX IPOrpaMM
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Winterkonzert russischer Deutschlandalumni aus dem
Alumninetzwerk »hallo deutschland'«
Kontakt: Anja Kopplin

Tel.: +7 499 783 09 02
Mail: koepplin@deutsch-russisches-forum.de

Moskau, 27. Januar 2015
5 Jahre Deutsch-Russischer Wirtschaftsclub
u.a. in Anwesenheit von Matthias Platzeck

Berlin, 26. Miirz 2015

Jahresmitgliederversammlung des Deutsch-Russischen
Forums und Verleihung des Dr. Friedrich Joseph
Haass-Preises an Prof. Dr. Egon Bahr, Bundesminister
a.D.; Festansprache: Dr. Tim Guldimann, Auferor-
dentlicher und Bevollmichtigter Botschafter der
Schweiz in der Bundesrepublik Deutschland

Kontakt: Elena von Fumetti

Tel.: +49 30 263 907 16

Mail: fumetti@deutsch-russisches-forum.de

Karlsruhe, 28. bis 30. Juni 2015

XIII. Deutsch-Russische Stidtepartnerkonferenz »Die
Kraft der kommunalen Begegnung«

Kontakt: Anna Kaiser, Marcel Blessing-Shumilin
Tel.: +49 30 263 907 0

Mail: kaiser@deutsch-russisches-forum.de

Mail: blessing-shumilin@deutsch-russisches-forum.de
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,,hallo deutschland!*

KonraktHoe nuio: AHs Konmina

Ten.: +7 499 783 09 02

Mail: koepplin @deutsch-russisches-forum.de

MockBa, 27 suBaps 2015 r.
5 ner I'epmano-Poccuiickoro 3KOHOMHUYECKOro Kiryoa, B
TOoM umciie ¢ Martnacom IInatuexa

Bepaun, 26 mapra 2015

Tonoroe cobpanue wienos ['epmano-Poccuiickoro
®opyma ¢ BpydeHUEM NpeMun uM. a-pa Opuapuxa
Moseda aaza r-ny npod. a-py drony bapy,
(henepanbHOMY MHUHUCTPY B OTCTaBKE, H C
TOP’KECTBEHHBIM JOKJIaA0oM 1I-pa Tuma ['ynpaumanHa,
YpE3BBIYANHOIO U MOJIHOMOYHOTO nocia IBeinapuu B
I'epmanun

Konrakr: Enena pon dymertu

Ten.: +49 30 263 907 16

Mail: fumetti @deutsch-russisches-forum.de

KapJcpya, 28-30 uions 2015 1.
13 I'epmano-Poccutickas KOH(pEPEHIUS TOPOIOB-

naptHepoB «CHjia MeXKMYHHULIUTIATIBHBIX KOHTAKTOB»
KonTaktHoe nmuio: Anna Kaiizep, Mapcens breccunr-
TymunuH

Ten.: +49 30 263 907 16

Mail: kaiser @deutsch-russisches-forum.de

Mail: blessing-shumilin @deutsch-russisches-forum.de

Nihere Informationen zu den genannten Terminen: www.deutsch-russisches-forum.de
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freuen uns tiber Ihre Nachricht unter: nitzsche@deutsch-russisches-forum.de.

Die nichste Ausgabe des Info-Bulletin erscheint am 23. Mirz 2015.
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www.twitter.com/KportalRussland

www.facebook.com/KulturportalRussland



